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(Р азсказъ  изъ Туркестанскаго похода)

Необозримо т я н е т с я  степ ь  отъ  Т аш кен та  до Х ивы , 
у ст а л ы я  во й ска  и д у тъ  по ней молча, подъ п алящ и м и  
л учам и  солнц а , высоко взды м ая  пы ль протерты м и д о ­
рогою сапогам и . Д уш но , воздухъ  т а к ъ  н а к а л е н ъ ,  что 
д ы ш ат ь  трудно. О тъ  Х а л ъ - а т ы  до А м у - д а р ь и ,  то 
есть  отъ  послѣ дн ихъ  колодцевъ богатѣйш ей рѣ ки  сред­
ней А з іи ,  омывающей гр ан и ц у  уж асн о й  степи  Адамъ- 
Е р ы гл а н ъ ,  назы ваем ой  «Гибелью ч ел о в ѣ к а» ,  сч и тается  
сд и ш ком ъ  1 6 0  верстъ . П ространство  это предполагалось 
пройти  к а к ъ  можно скорѣе, но даж е дж игиты -провод­
н и к и  сом нѣвались  в ъ  возм ности  скорого передвишенія 
во й ск ъ  по ж а р ѣ ,  в ъ  безводной степ и , которую избѣ- 
г а ю т ъ  даж е х и щ н ы е  звѣ р и , чрезъ  которую не пролетаетъ  
п т и ц а ,  и въ  раскаленном ъ  пескѣ  которой водятся  только 
скорпіоны , ж у к и ,  ч ереп ахи , да  громадныя ящ ерицы . 
М ежду т ѣ м ъ ,  солдаты  и д у тъ  довольно бодро. Ф ляги  съ  
запасною  водою, п о л у о п у с т ѣ л ы я ,  в и с я т ъ  у  каж даго  за  
поясом ъ и слегка к ач аю т ся  при  равном ѣрном ъ движе- 
н іи  ид ущ аго . П озади отряда , рядомъ с ъ  обозны м ъ 
конвоемъ и пров іянтны м и вью к ам и , идетъ  п л ѣ н н и к ъ ,

Р А З С К А З Ъ . 137

п я т н а д ц а т и л ѣ т н ій  ту р к м ен ъ  с ъ  подвязанной  рукою , 
очевидно раненны й и з а б ы т ы й  въ  степи л ету ч и м и  о т ­
рядами своихъ  сооттичей . Смуглое лице м ал ь ч и к а  блѣд- 
но , губ ы  зап екл и сь  о тъ  ж аж д ы , но о н ъ  т е р п и т ъ .  не 
ж елая  возбудить  во св о и х ъ  в р а г а х ъ  сочувств ія .

—  Э й , ки ч ки н е , м ал ю т к а ,  говоритъ свѣтлоокій  офи­
ц е р ъ ,  тож е слегка  ран енн ы й  в ъ  р у к у ,  о с т а н а в л и в а я  
передъ туркм еном ъ  свою верховую  лош адь и ласково 
обращ аясь к ъ  нему. П и ть  хочешь? М ал ьч и къ  сом ни­
тельно глядитъ  на  оф ицера, но не о т в ѣ ч ает ъ  ни  слова .

—  Хочешь? повторяетъ  оф ицеръ , п о к а зы в а я  ф л яж к у .
— Ч то  э т о ,  ващ е благородіе, вы  н и к а к ъ  его уго ­

с т и т ь  хотите? почтительно  сп р аш и в ает ъ  ф ельдф ебель.—  
В спом ните, что э т о т ъ  м ал ьчи ш ка  ч у т ь  не-убилъ в а с ъ .

—  Э , полно, Триф оновъ, кто  с ч и т а е т ъ  ц а р а п и н ы  
в ъ  военное время, весело з а м ѣ т и л ъ  оф ицеръ. М нѣ даж е 
ж а л ь ,  что онъ  т а к ъ  п оп лати л ся  з а  свой  неловкій  вы ст -  
р ѣ л ъ ;  з а  мою ц а р а п и н у ,  онъ  сильно  р ан ен ъ  в ъ  р у к у .

—  П оп латился  бы и ж и зн ью , если бы ваш е благо- 
родіе не вм ѣ ш ались  во время, во зр а зи л ъ  съ  неудоволь- 
ств іем ъ  ф ельдф ебель.— Э т и х ъ  р азбой никовъ  у ч и т ь  надо; 
они ч естнаго  боя не зн а ю т ъ .  Вѣдь во тъ , сколько вре­
мени м ы  находим ся  в ъ  п ох од ѣ , ни одного настоящ аго  
сраж енія  у  н а с ъ  не было, либо налетом ъ  н а п а д у т ъ ,  
либо и з ъ  з а  к у с т о в ъ  ц ѣ л я т ся  в ъ  наш его брата . Э х ъ ,  
к а б ы  то гд а ,  при послѣдней с х в а т к ѣ  было позволено, 
м ы  в с ѣ х ъ  бы н а п а д а в ш и х ъ  ту р км ен ъ  вы лови л и  до по- 
слѣ дняго , да что  будешь д ѣ л а т ь — не велѣно было пре- 
слѣ довать  н е п р ія т е л я . . .  досадно было.

—  Б о г ъ  с ъ  н и м и , за м ѣ т и л ъ  оф ицеръ; м нѣ  м ал ю т к у  
этаго  ж а л ь ;  онъ тер п ѣ л и в ъ  не по л ѣ т а м ъ .  П е й ,  кич-
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кине, п е й ,  п ри бавилъ  онъ , подавая  ф ляж ку  т у р к м ен у  
и ласково подм игивая  ем у.

М альчиш ка нерѣш ительно  взялся  з а  ф л я г у ,  поднесъ 
к ъ  гу б а м ъ ,  о твѣ д ал ъ  и потомъ зал п о м ъ  вы п и лъ  всю 
н аходящ ую ся  в ъ  ней ж идкость .

Ч то , я к ш и ,  хорошо? спросилъ у л ы б аясь  оф ицеръ.
—  Ч ох ъ  я к ш и ,  очень хорошо, одобрительно произ- 

н е съ  м ал ьчи къ .
Н у ,  во тъ  и прекрасно, за м ѣ т и л ъ  оф ицеръ ; т е ­

перь я ,  покрайней  м ѣ р ѣ ,  зн а ю , что мой м ал ен ьк ій  в р а гъ  
не слиш ком ъ  с т р а д а ет ъ .  Подай мнѣ другую  ф л ягу ,  
Григорій , продолж алъ о н ъ , обращ аясь к ъ  своему день- 
щ и к у ; — сколько у  тебя зап асено  воды во вы окѣ ?

Одинъ т у р с у к ъ ,  з н а ч и т ъ ,  съ  д есято къ  т а к и х ъ  
ку вш и н о въ  бу д етъ , о т в ѣ т и л ъ  д ен ы ц и къ . Только врядъ- 
ли  довеземъ и х ъ ,  ваш е благородіе, лош адь больно у т о ­
м и л ась ;  сп и н а  п о т е р т а ,  храм летъ  о тъ  подсѣда , али  
худо п о д ко ван а , да  и о тъ  ж аж ды  изн ем о гаетъ , кто ее 
з н а е т ъ ,  только посмотрите , едва ноги передвигаешь.

Д ѣ й ств и тел ь н о , нисколько вь ю ч н ы х ъ  лош адей , и в ъ
том ъ числѣ  лош адь оф ицера , п редставляли  весьма ж ал -  
к ій  видъ .

П у сто е ,  люди в ы н о с я т ъ ,  вы н есетъ  и о на , воз- 
Р ази л ъ  оф ицеръ. К а ж е т с я ,  особенно грузн ой  поклаж и 
н а  ней н ѣ т ъ ,  р а зв ѣ  бѣлье, но вѣ дь  я  говорилъ, ч т о ­
бы не брать  ничего лиш няго .

Лиш нее и не в зя т о ,  да  дорога то ,  ви ди те , к а к а я  
д ь яв о л ь с к ая ;  вонъ верблюды головы повѣои ли , т а к ъ  
у ж ъ ,  вѣ сти м о , лош ади невы нести .

Б о гъ  д ает ъ ,  д о т я н ет ъ ,  возр азил ъ  офицеръ: д а в а й  
ф лягу  и смотри береги о стальн ы я .
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П олучивъ  требуемое, оф ицеръ  в зг л я н у л ъ  еще р а зъ  
н а  т у р к м ен а ,  приш порилъ ковя  и п о ѣ х а л ъ  догонять 
опередивш ихъ его товари щ ей . О ставш ійся  фельдфебель, 
д ен ы ц и къ  и обозные конвойцы  восхваляли  офицера. 
П оручикъ  Я к о въ  Петровичъ И вановъ  бы лъ  любимъ въ  
отрядѣ ; онъ бы лъ  всегда п р о с тъ , веселъ , дебродушенъ, 
у м ѣ л ъ ,  во время с к а за н н ы м ъ  словомъ, ободрить, вооду­
ш евить солдата .

М ежду т ѣ м ъ ,  войско шло впередъ, не о стан авл и ­
в а я с ь .  День клонился к ъ  вечеру, солнце стояло очень 
н и зко , но ж ар а  не с п а д а л а ;  возд ух ъ  бы лъ  до того 
уд уш л и въ , что говорить становилось  трудно. Глубокій  
п есок ъ , и только одинъ п е со к ъ , виднѣлся со в с ѣ х ъ  
сторонъ. Люди, верблюды и артиллерія у т о п а л и  въ  
эт о м ъ , по и с т и н ѣ  песчаном ъ морѣ. К ъ  ком андую щ ем у 
войскам и пом ин утн о  приходили донесенія о страш ной  
потерѣ лошадей и  верблюдовъ, вали вш и хся  сотн ям и , и 
о трудности  передвиж енія  артиллер іи . Генералъ  фонъ- 
К а у ф м а н ъ  по временам ъ п р оп у ск ал ъ  мимо себя в о й ска ,  
и ли  сам ъ  о б ъ ѣ зж а л ъ  и х ъ  и обозъ. Аріергарду было 
строж ай ш е подтверждено, не о ста н ав л и в ая сь  на  п у т и ,  
сж и гат ь  немедленно всѣ  брошенные вью ки , к а к ъ  к а ­
зенны е т а к ъ  и частны е. Въ числѣ  п а в ш и х ъ  лош адей 
бы лъ , давно изнемогавш ій, вью чны й  конь И ванова . 
С олдаты , не см ѣя о т с т а в а т ь  о тъ  идущ ей впереди ко­
л о н н ы , наскоро перевалили н у ж н ѣ й ш ія  вещи на  другіе 
обозы , большую же ч асть  клади сожгли и и зд ы хаю щ и х ъ  
лош адей бросили н а  м ѣ с т ѣ .

—  Ч то  т ы  т а м ъ  ко п аеш ея , Г ри гор ій , развѣ  не слы - 
х а л ъ ,  что  при казан о  идти д ал ѣ е , кричалъ д ен ы ц и ку
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И ванова  одинъ и зъ  конвоирую щ ихъ  обозы с о л д а т ъ .—  
Д ав а й  сюда скорѣе , что надо и зъ  в ь ю к а .

—  Ч то  надо , сердито говорилъ д е н ы ц и к ъ .— Р а з в ѣ  
т у т ъ  в ъ  м и н уточ ку  переглядишь все...  Я  вѣдь у к л а -  
д ы в а л ъ  не на  день, а  на  цѣ лую  дорогу.

—  Скорѣй, б р а т ъ ,  а  то, не п рогнѣ вай ся , я с х в а ч у  
н а  р у к и ,  что п оп адется , да  и брошу тебя  одного на  
дорогѣ , торопилъ обозный со л д атъ , боязливо огляды 
в а я с ь  на  удаляю щ іеся  ряды товарищ ей .

Григорій поспѣш но в ы т а щ и л ъ  кое что и зъ  одежы и 
б ѣ л ья  б ар и н а , в зя л ъ  ф лягу  воды, в зв ал и л ъ  вещ и на 
солдатск ій  обозъ, н а п и л ся ,  что н а зы в а е т с я ,  в с л а ст ь  и 
предложилъ н а п и т ь ся  солд ату .

—  О порож нивай , б р а т ъ ,  з а м ѣ т и л ъ  онъ , поднося со- 
су д ъ  прямо к ъ  гу б ам ъ  солдата . Воду-то я все равно 
зд ѣ сь  брошу: чѣ м ъ  лиш н ій  гр у зъ  н а м ъ  в зв а л и в а т ь  
н а  верблюда, л учш е удовлетворимся, д у ш а  м ѣ р у  
зн а е т ъ .

—  Д а в а й ,  возр азил ъ  солдатъ , в ы п и в а я  з а л п о м ъ .—  
Теперь впередъ, скорѣе!

Они съ  трудом ъ догнали аріергардъ подвигаю щ агося 
впередъ в о й ска , вс та л и  в ъ  свои м ѣ с т а  и продолжали 
у ж е  п у т ь  съ  отрядомъ.

Е щ е  прошло нѣсколько  часовъ*, солдаты  до того 
у с т а л и ,  что едва передвигали ноги. О п ять  нѣсколько 
верблюдовъ и  ар ти лл ер ій ски х ъ  лош адей п ал и . Послѣд- 
н ія  были зам ѣ н ен ы  другим и , верблюды же брошены 
в м ѣ с т ѣ  с ъ  ту р с у к а м и , в ъ  которы хъ  заклю чался  не м а ­
л ы й  з а п а с ъ  воды . Н аконец ъ  сд ѣ л ан ъ  бы лъ  п р и в а л ъ ,  
во й ск у  д а я ъ  осьмичасовой отды хъ .

—  Н у ,  сл ав а  Т ѣ ,  Господи, ш еп тал и сь  сол д аты , еще
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д ва  перехода и мы вы йдем ъ н а  р ѣ к у ;  если не в р у т ъ  
проводники д ж и ги ты , на  А м у-д ар ьѣ  раздолье.

—  З а  то  т у т ъ  не приведи Б огъ  к а к ъ  ж у т к о ,  за м ѣ -  
т и л ъ  Григорій, растян у вш и сь  на  п е с к ѣ .— Ай да Адамъ- 
К р ы г л а н ъ ,  видно д ан а  тебѣ кличка  по ш ерсти , т у т ъ  
и  безъ в р а ж ь и х ъ  п у л ь  слож иш ь косточки .

—  Видно твои  кости  у ж ъ  пор астрясл и сь  м аленько , 
засм ѣ ял ся  фельдфебель. И ш ъ к а к ъ  в ы т я н у л с я ,  словно 
подъ  ним ъ п у х о в а я  постеля . Т ы  хо ть  осмотрѣлея ли 
л о ж ась ,  н ѣ т ъ  л и  подъ тобою какого  зв ѣ р ь к а  басур- 
м ан ск аго ,  а  то п о ж ал у й  к у с и т ъ  тебя, не спросясь по- 
зволенія.

—  Ч то  см о тр ѣ ть ,  я  до смерти у м ая л с я ,  во зр ази л ъ  
в зд ы х ая  Г ри гор ій . — Н огъ  т еп ер ь ,  п о ч и тай , и з ъ  сапо- 
говъ  не вы неш ь. А х ъ ,  кабы  теперь и с п и т ь  водицы!

—  Ч то ж ъ , п е й ,  ф л яга  у  тебя  подъ бокомъ, в о зр а ­
зи л ъ  обозный сол д атъ , р ас п р я гая  лош адь.

—  Э хъ , родим енькій , я  дорогою всю в ы с у ш и л ъ .
—  А коли  в ы с у ш и л ъ ,  т а к ъ  жди теперь  порц іи , не 

пр и к азан о  о т п у с к а т ь  безъ  разр ѣ ш ен ія ;  воды го вор ятъ , 
и  т а к ъ  не х в а т и т ъ  до н о вы х ъ  колодцевъ. А гдѣ же 
н а ш ъ  п л ѣ н н и к ъ ?

—  Т уркм енъ-то? В о н а , си д и тъ  н а  к о р то ч к ах ъ  съ  
подвязанной  рукой . В ѣдь какое терп ѣн іе  у  атаго  н а ­
рода! В ѣдь м а л ь ч и ш к а ,  к а к ъ  ес т ь  м а л ь ч и ш к а ,  а  про- 
ш ел ъ  сколько вер стъ  ран ены й  и  не о х а е т ъ ,  не  сто- 
н е т ъ ;  глядитъ  себѣ только в ъ  даль и  будто бы под- 
ж и д ает ъ  кого-то .

Д ѣ й ств и тед ьн о , м а л ь ч и к ъ ,  о которомъ ш л а  р ѣ ч ь , 
у сѣ л ся  поодаль о т ъ в с ѣ х ъ и ,  наклон ивъ  впередъ голову , 
к а к ъ  будто при слуш ивался  к ъ  чему то . В о кр угъ  него



142 ОТДЪЛЪ IV

х л опотали  сол д аты , д ал ѣ е  у с т р а и в а л и с ь  къ  кочевкѣ  
в о й ска ,  р аскид ы вал ись  п а л а т к и ,  офицеры  осм атривали 
ввѣ ренны я и м ъ  ч асти  и ,  п о л у ч и въ  д ал ь н ѣ й ш ія  п р и к а -  
ваи ія  н а ч а л ь с т в а ,  о тд ы х ал и  отд ѣ льн ы м и г р у а п а м и ,  
т и х о  разговари вая  между собою. В ъ лагерѣ  не могло 
обойтись безъ  ш ум у . Ночь в ъ  степи  не могла н а зв а т ь с я  
п р ія тн о й . Ж а р а  нѣ сколько  с п а л а ,  но су х о й  в о зд у х ъ  
не сд ѣ л ал ся  о тъ  того м енѣе у д у ш л и в ъ .  Н а к о н ец ъ ,  оту- 
я ш н а в ъ  наскоро и в ъ  с у х о м я т к у ,  у с т а л ы я  во й ска  
у гом онились; все стал о  тихо  в ъ  л аге р ѣ , л и ш ь  изр ѣ д ка  
з а р ж е т ъ  гдѣ нибудь л о ш ад ь , да  верблюдъ, п ереж евы ­
в а я  ж в а ч к у ,  с ъ  гл у х и м ъ  сап о м ъ  о п у с т и т ся  н а  ко л ѣ н и . 
Г у с т ы я  сум ерки п окры ли  окр естн о сть ;  н а  растоян іи  
п о л у т о р ас т а  ш аговъ  ничего нельзя  было у ж е  в и д ѣ т ь ,  
да  и  см о т р ѣ т ь  было некому; всѣ  утом ленны я  до нельзя  
сп ал и .  В другъ  п л ѣ н н ы й  ту рм ен ъ  поднялъ голову и съ  
н а п р я ж н н ы м ъ  вн им ан іем ъ  осм отрѣлся: двѣ  тр и  т ѣ н и  
м ел ькн у л и  передъ  н и м ъ  в ъ  отдаленіи . Онъ в с т а л ъ  на  
н о ги , в ы т я н у л ъ  шею и  съ  волненіемъ п р и сл у ш и вал ся .  
Е го  ч у тк о е  ух о  могло отличить  к ак іе  то з в у к и ,  непо- 
хож іе  н а  т ѣ ,  к ак іе  могли р азн оси тся  в ъ  ночное время 
н а  м ѣ ст ѣ  отд ы х а  в о й ск а ;  з в у к и  э т и  з а с т а в л я л и  силь- 
н ѣ е  би ться  его сердце. Онъ п р и ж а л ъ  здоровую р у к у  к ъ  
г р у д и ,  ж елая  восп о л ьзоваться  предоставлепною ему сво­
бодою, х о т ѣ л ъ  броситься  т у д а ,  о тк у д а  доносились к ъ  
нем у  зв у к и .  В другъ  послы ш ался  в ы с т р ѣ л ъ ;  часовы я  
подняли  тр ево гу ; в ъ  м игъ  во й ска  с т а л и  в ъ  боевой п о ­
р яд окъ ; по разл и чн ы м ъ  н аправлен іям ъ  засновали  в за д ъ  
и впередъ вс ад н и к и ;  в ы с т р ѣ іы  повтор и л и сь ,  м ал ь ч и ш к а  
б ы лъ  о т т ѣ сн е н ъ  н а зад ъ  и уны ло  опустился  н а  п р е ж ­
нее м ѣ сто ;  тревога  вскорѣ  у т и х л а  и о б ъ я сн и л ась .  От*
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рядъ  т у р к м ен о в ъ ,  п о л ь зу я с ь  темнотою н о ш ,  п ри бл и ­
зился к ъ  лагерю , вѣроятно  ж елая  р азгл яд ѣ ть  силы  р у с ­
с к и х ъ ,  б ы лъ  зам ѣ ч ен ъ  не дремавш ими часовы м и и 
скры л ся , послѣ непродолжительной безвредной пере- 
стр ѣ л к и .  П реслѣдовать  его было запрещ ено  и совер­
шенно напрасно  Д есять  м и н у т ъ  с п у с т я  по изчезнове- 
н іи  послѣдняго непріятельскаго  в с а д н и к а ,  вд ру гъ  совер­
шено неожиданно, передъ гл азам и  р у с с к и х ъ ,  въ  самом ъ 
близком ъ о т ъ  н и х ъ  р ас то ян іи ,  пронесся молодцоваты й 
ту р к м е н ъ ,  с ъ  бѣлой вы сокой чалмой н а  головѣ . По 
аз іа тс к о м у  обы кновенно, онъ  л е т ѣ л ъ  во весь опоръ , 
п р и м к н у в ъ  тѣ л о м ъ  к ъ  шеѣ бодраго коня своего и будто 
н а с м е х а я с ь  н а д ъ  н ерѣ ш аю щ и м и ся  н а  погоню р у сски м и .

—  В отъ  кому надо всадить  пулю  в ъ  зат ы л о к ъ !  вос­
к л и к н у л ъ  к ак о й  то молоденькій ю н кер ъ , усердно п р и ­
ц е л и в а я с ь  в ъ  чалм оносца.

—  Не стр ѣ л ять!  к р и к н у л ъ  стоящ ій  неподалеку  И в а ­
н о в ъ .— Главноком андую щ ій  п р и к а з а л ъ  беречь зар яд ы .

Но у в ы ,  п р е д о с тер еж ете  п о ру ч и ка  опоздало, вы - 
с т р ѣ л ъ  г р я н у л ъ ,  чалмоносецъ з а к а ч а л с я  н а  сѣ длѣ  и  
у п а л ъ  н а в зн и ч ь ,  н а  сп и н к у  и с п у га н н а го  коня своего; 
п л ѣ н н ы й  т у р к м ен ъ  жалобно в с к р и к н у л ъ  и  з а к р ы л ъ  
г л а з а  рукою .

—  Н а п р асн ая  ж есто к о с ть ,  проворчалъ  недовольнымъ 
то н о м ъ  И в а н о в ъ .— Б ѣ г у щ а г о  в р а га  не б ью тъ  безъ  н а ­
стоятел ьн о й  необходимости.

Молоденькій ю н керъ  ско н ф у зи л ся  и  пробормоталъ 
извинен іе .

О п ять  все стало  т и х о  в ъ  л аге р ѣ ;  всполош ивш іеся  
в о й ск а  сн ова  предались прерваном у отдохновенію Я к о въ  
П етровичъ  тож е прилегъ  н а  разо сл ан н у ю  попону и ,
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подлож ивъ сѣдло подъ  голову , п ы т ал ся  з а с н у т ь  по 
преж нему. Но н ѣ т ъ ;  не смотря н а  си льн ую  у с т а л о с т ь ,  
сонъ бы лъ  для него теперь невозм ож енъ. Ворочаясь с ъ  
боку н а  бокъ  и всячески  ст а р а я с ь  вы брать  для себя 
удобнѣйш ее положеніе, И вановъ  з а м ѣ т и л ъ ,  что инте- 
рессовавш ій  его п л ѣ н н и к ъ ,  пробравш ись меж ду сп я щ и ­
ми сол д атам и , ш м ы гн у л ъ  з а  послѣдніе ряды и бросил­
с я  в ъ  сте п ь . П редп олагая ,  что м ал ьчи къ  нам ѣ ревается  
б ѣ ж а т ь  к ъ  своимъ и не ж ел ая  м ѣ ш а т ь  ему в ъ  исполне- 
н іи  этого н ам ѣ р ен ія ,  добрѣйш ій Я к о въ  П етровичъ п р и ­
щ у р и л с я ,  у л ы б а яс ь  посм отрѣлъ  вслѣ дъ  б ѣ гу щ е м у , вы - 
т а щ и л ъ  походную т р у б к у ,  з а к у р и л ъ  и снова при легъ , 
з ад у м авш и сь . Прошло около ч а с у ,  докуренная т р у б к а  
у ж е  давно в ы п а л а  и зъ  р у к ъ  задрем авш аго  п о ру ч и ка . 
В другъ  И вановъ  п о ч у вств о вал ъ  прикосновеніе чего то  
холоднаго к ъ  р у к ѣ  своей. С ъ  просонья онъ х в а т и л с я  
з а  саблю и быстро вскочилъ  н а  ноги. Передъ ним ъ 
сто ял ъ  п л ѣ н н ы й  т у р к м е н ъ ,  на блѣдномъ л и ц ѣ  его было 
зам ѣ тн о  необычайное волненіе, всегда сдерж анны й и 
т и х ій ,  онъ  теперь видимо не могъ вл ад ѣ ть  собою.

—  Что съ  тобою, кичкине? сп росилъ  о н ъ ,  смотря 
съ  удивлен іем ъ  н а  м ал ьчи ка . И вановъ  на  столько зн а л ъ  
я з ы к ъ  ту р к м ен ъ ,  что могъ  б ы ть  п о п ят ы м ъ .

—  Воды д а й ,  отры висто  о т в ѣ т и л ъ  т о т ъ .
—  Тебѣ п и т ь  хочется?
М ал ьч и къ  отрицательно п о к а ч а л ъ  головою.
—  Ч то  м н ѣ ! . .  О тецъ  у м и р а е т ъ ,  прои знесъ  онъ  з а ­

д ы хаю щ и м ся  голосомъ.
—  О тецъ  т в о й , . ,  гдѣ ж е онъ?
—  Т а м ъ . . .  в ъ  с т е п и . . .  твои  воины  раздробили ему

с п и н у .
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—  Б ѣ дн яга! можетъ бы ть  можно ему ч ѣ м ъ  нибудь 
помочь? сострадательно з а м ѣ т и л ъ  п о ручикъ .

М альчикъ  о п я т ь  отчаянно  зам о т ал ъ  головою.
—  Д ай воды... ему крѣпко  хочется н а п и т ь с я . . .  воля 

у м ираю щ его  не должно зн а т ь  о т к а з а ,  я обѣ щ алъ  отцу  
принести  и  долженъ торопиться.

Я к о в ъ  П етровичъ досталъ  ф лягу .
—  Зд ѣ сь  только нѣсколько  гл о тковъ , за м ѣ т и л ъ  онъ , 

вс тр я х и в ая  ф л я г о й .— Это мой послѣдній з а п а с ъ ,  а  до­
рога д альняя .

—  А л л ахъ  ве л и к ъ ,  возр азил ъ  м ал ь ч и к ъ . — Гы не 
пропадеш ь; з а  каж д ы й  гл ото къ , Онъ д ает ъ  тебѣ н а ­
граду.

—  Н у ,  н у ,  бери, неси ф лягу  отцу  тв о ем у ,  произ* 
несъ  тр о н у т ы й  И в а н о в ъ .— Я ж ал ѣ ю , что не могу д ать  
тебѣ больше.

М альчиш ка с х в а т и л ъ  ф л ягу  и стрѣлою п у с ти л ся  бѣ 
ж а т ь  въ  с т е п ь .  И вановъ  снова п р и л егъ , з а к р ы л ъ  гл аза  
и  н а  э т о т ъ  р а зъ  з а с н у л ъ  очень скоро. На утро войска  
рано были у ж е  н а  н о гах ъ ,  вполнѣ готовы е к ъ  д а л ь ­
н е й ш е м у  походу. Для и зб ѣ ж ан ія  ж а р ы , рѣш ено было 
идти  по у т р у  и вечеромъ; в ъ  полуденную  пору н а з ­
н ачали  п р и вал ъ  и отдохновеніе.

О см атри вая  ряды тяжело и д у щ и х ъ  сол д атъ  и тя н у в -  
ш іеся з а  ними о б озы , И в а н о в ъ ,  въ  числѣ  о тс т а в ш и х ъ  
погонщ иковъ , за м ѣ т и л ъ  знаком аго  своего т у р к м е н а ,  
грустно  слѣдущ аго  з а  обозомъ.

-  Эге, к и ч ки н е , весело за м ѣ т и л ъ  Я к о в ъ  П етровичъ, 
подходя к ъ  м ал ьч и ку  и ст а р ая сь  лаской  ободрить е г о .— 
Т ы , з н а ч и т ъ ,  не остался  меж ду своими?

М альчикъ  поднялъ н а  по ру ч и ки ка  изум лен ны е гл аза .
Ч. д. С. кн. 5.
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—  Между своими? повторилъ онъ  п р о т я ж н о .— Мои 
ж и в у т ъ  далеко. В ъ  этой  с т е п и ,  у  меня только и есть 
родного, что м о ги л а , да  кости  отца .

—  К у д а  же д ѣ вал ся  вчераш ній  о трядъ , всполошив- 
ш ій  н а ш ъ  л агер ь ,  в ъ  ночную  пору?

—  Степь ш ирока, простору в ъ  ней много, а  кони 
тур км ен овъ  б ы стр ы , к а к ъ  вольны й  в ѣ т р ъ  А дам ъ-К ры л- 
ч а н а ,  равнодуш но во зр ази л ъ  м ал ь ч и к ъ .

— Н еуж то  ж е ,  то вари щ и  бросили твоего о тц а  одного 
у м и р а т ь  н а  дорогѣ.

—  У т р у со в ъ  н а  н о гах ъ  к р ы л ь я ,  презрительно з а -  
м ѣ т и л ъ  т у р к м е н ъ .  —  А л л а х ъ  не д оп у сти лъ  безсовѣст- 
н ы х ъ  и зм ѣ н н и к о в ъ  з а к р ы т ь  соколинны е очи Аги- 
П ирея.

—  Т а к ъ  они д аж е  не вернулись  у б р ат ь  своего то­
варищ а?

— Н ѣ т ъ ,  не вернулись. Д а  к а з н и т ъ  и х ъ  А л л ах ъ  н а  
том ъ  и  н а  это м ъ  с в ѣ т ѣ !  с ъ  горячностію  нроговорилъ 
м а л ь ч и к ъ — И зм ѣ н н и ки  забы ли  долгъ ч е с т и . . .  не с ъ у -  
м ѣ ли  во время п о ч ти ть  п ам я ть  своего н а ч а л ь н и к а :  под­
л ы е  р а б ы , им ъ  ж и зн ь  бы ла дороже спокойств ія  совѣсти!

Но р а зв ѣ  им ъ  у гр о ж ал а  к а к а я  либо опасность?
—  Р у сск ія  п у л и . . .  этого  довольно.
П о р у ч и к ъ  невольно у л ы б н у л ся .
—  З а  то т ы  не о ста ви л ъ  о тц а  своего, за м ѣ т и л ъ  

о н ъ ,  сн ова  стан о вясь  серьезны м ъ.
—  Д а, в ъ  см ертны й ч асъ ,  по к р ай н ей  м ѣ рѣ  я  не 

о тхо д и л ъ  о тъ  его изголовья . Онъ ум еръ  не о д и н ъ .. .  
родимы я р у к и  зас ы п ал и  песком ъ безды ханное его тѣ л о , 
родимыя у с т а  прочли н а д ъ  н и м ъ  м олитвы  пророка , съ  
ч у в ст в о м ъ  о т в ѣ т и л ъ  м а л ь ч и к ъ .
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—  О тецъ твой  бы лъ  н а ч а л ь н и к ъ ?
  О д а ,  великій  н ач ал ь н и к ъ !  гордо в о с к л и к н у л ъ

м ал ь ч и к ъ .— Онъ бы лъ  х раб ръ  и ч е с т е н ъ ,  и послѣдняго 
раба  не о ставл ял ъ  в ъ  горѣ безъ  помощ и.

—  Слѣдовательно о немъ б у д у т ъ  гр у с т и т ь  многіе. 
  i jxo  г р у с т и т ь ! . ,  з а м ѣ т и л ъ  м а л ь ч и к ъ ,  и голосъ

его п р е р в ал ся .— Д у ш а отца  не н уж д ается  в ъ  с л езах ъ  
туркм еновъ .

Онъ отвернулся , к а к ъ  бы ж елая  п о к а з а т ь ,  что  т я ­
готи тся  д ал ь н ей ш и м и  распросам и . И ван о въ  отош елъ , 
с ѣ л ъ  н а  лош адь , п р и м к н у л ъ  к ъ  к р у ж к у  оф ицеровъ  и
п о ѣ х а л ъ  с ъ  ними рядомъ.

Н а  эт о т ъ  р а з ъ  ш ествіе  совершилось безъ  особенны хъ 
приклю ченій ; бродячіе отряды  т у зем ц е в ъ  не поп ад ал и сь  
н а  дороге; во й ска  ш л и , не смотря н а  у с т а л о с т ь ,  у си -  
ленн ы м ъ  м арш ем ъ , со зн а в а я ,  ч то  долгое пребы ван іе  в ъ  
степи  для н и х ъ  во в с ѣ х ъ  отнош ен іяхъ  пагубно . Д е й ­
ствительно , походъ  э т о т ъ  б ы лъ  м учи теленъ  до к р а й ­
ности . Солнце, не смотря н а  раню ю  пору, ж гло невы ­
носимо; по небу кое г д е  проносились легкія облака, 
но они не могли ослабить зн о й н ы х ъ  лучей  палящ аго  
с в е т и л а .  С олдаты  и оф ицеры , х отя  и и м е л и  б е л ы я  
ф у р аж к и  с ъ  длинны м и п о д за т ы л ь н и к ам и , но и это  мало 
защ ищ ало  и х ъ  о тъ  ж ар ы . К ъ  том у ж е ,  недостато къ  воды 
стан ови л ся  более и более о щ у т и т е л е н ъ .  Л юди, лошади 
и верблю ды, изнем огали  о т ъ  ж аж д ы . Вода, и м е в ш а я с я  
при  п р о в іа н тск и х ъ  о б о зах ъ ,  д ел и л ас ь  н а  п орц іи , при 
чем ъ  не только оф ицеры , но даж е и с а м ъ  главноком ан- 
дую щ ій, не п о льзовали сь  болы пим ъ количеством ъ , про­
т и в ъ  п ростаго , рядоваго с л у ж и ва го . Лошади не только
возовы я и в ь ю ч н ы я , но и верховы я и з д ы х а л и ;  мно-

10*
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ги м ъ  офицерамъ приходилось продолж ать п ѣ ш ко м ъ  по- 
х од ъ , н а ч а ты й  н а  борзомъ л и хом ъ  кон ѣ , купленном ъ 
з а  дорогую ц ѣ н у .  В зды м авш ійся  песокъ  и г у с т а я  п ы ль , 
подни м аем ая  движ еніемъ войскъ . о с т а н ав л и в ал ась  въ 
го р л е ,  заб и в ал ас ь  въ  носъ и у ш и ,  ц а р а п а л а ,  м учила 
и том ила съ  каж д ы м ъ  глоткомъ вды хаем аго  во зд у х а .  
Но к а к ъ  ни м учи тел ен ъ  бы лъ  э т о т ъ  ден ь , все же онъ 
ко н ч и л ся ,  о тносительно , благополучно. Н а послѣднемъ 
п р и в ал ѣ  солдаты  уж е не ш у тил и  меж ду собою и ,  послѣ 
походнаго у ж и н а ,  всѣ предались отдохновенію. С ъ р а з -  
с в ѣ т о м ъ  предполагалось идти  далѣ е .

Н а  слѣ дую щ ій  день т ѣ ж е  т р у д ы , только  еще боль­
ш ая  ж а ж д а ,  еще большее утом леніе . Вода в ъ  к о ж а н ы х ъ  
т у р с у к а х ъ  вся  в ы ш л а ,  лю дямъ и ж и вотн ы м ъ  нечѣмъ 
было промочить горло; ни  р ѣ к и ,  ни колодцевъ н а  всемъ 
видимомъ протяж еніи  не было. Р у сск ій  солдатъ  тер- 
п ѣ л и в ъ  и вы н о сли въ , но т у т ъ ,  к а з а л о с ь ,  и и м ъ  было 
у ж е  не в ъ  моготу.

П ослѣ  ч еты р ех ъ  часовъ  по п олудни , вдругъ  на  небѣ 
п о к а за л а с ь  т у ч а ,  разр ази л ся  громъ и пош елъ сильны й 
дож дь. Войско обрадовалось, р азставп ло  к а к у ю  можно 
было посудину  и съ  ж адностью  глотало н аб ѣ ж ав ш у ю  
воду . Г роза  прош ла, в о зд у х ъ  освѣж ился . Снова д ви н у  
л и сь  в ъ  п у т ь ,  п р а в д а ,  у ж е  н ѣ сколько  бодрѣе преж 
няго . Н а к о н ец ъ ,  вдали  с т а л а  кое-гдѣ ви д н ѣ т ь с я  мѣ 
ста м и  р ас т и т ел ь н о ст ь ;  то ж алкое деревцо, то  п о к а  
ж ется  колючій к у с т а р н и к ъ ,  то проглянетъ  т р а в к а  
ж е с т к а я  и острая  к а к ъ  иголка . П есокъ  с т а л ъ  плотны й 
что  д о казы вал о  б лизость  воды. Н а к о н ец ъ , впереди з а  
с в ѣ т и л а с ь  я р к а я ,  ш ирокая полоса с в е т а ,  то бы ла Аму 
Д арья  в ъ  полномъ блескѣ своего разл и ва .
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Бож е м ой , съ  к а к и м ъ  отрад ны м ъ  ч у вством ъ  смо­
т р е л и  теперь во й ска  на э т у  величественную  массу  
воды , т а к ъ  долго, бы вш ую  предметомъ и х ъ  надеж дъ 
и упован ій! П ослѣ  д в у х ъ  м ѣ сячной  борьбы съ  самою 
ж алкою  безжизненною природою, с ъ  страш ны м и у р а г а ­
нам и  и., главное, п а л я щ ю г ь  и у д у ш л и в ы м ъ  зноем ъ , 
послѣ д в у х ъ  м ѣ с я ч н ы х ъ ,  т я ж к и х ъ  л и ш еп ій , отрядъ 
в ъ  нѣсколько  т ы с я ч ъ  человѣкъ , остановился  н а  м ѣ с т ѣ ,  
гдѣ со временъ А лександра М акедонскаго , не было 
ни одной арм іи . Солдаты ож или , перекрестились; и 
в д р у г ъ . . . ,  точно по сговору, зд ѣ с ь ,  вдали  отъ  отече­
с т в а ,  въ  самой глубин ѣ  А з іи ,  грянуло друж ное, п о ­
трясаю щ ее д уш у « у ра» !  При этом ъ  на г л а з а х ъ  мно- 
ги х ъ  п о к а зал и с ь  слезы  благодарности , радости . Да это 
бы ла вел и к ая  м инута!

Т а к ъ  к а к ъ  переправа черезъ  р ѣ к у  к а з а л а с ь  вечеромъ 
опасною , то п р и казан о  было по сю сторону берега с д е ­
л ат ь  ночевку . В ойска  располож ились б и вако м ъ , не безъ 
того , конечно, чтобы не сб ѣ гать  напередъ н а п и т ь с я  
обѣтованной воды , и зъ  хваленной  д ж и ги там и  Аму- 
Д арьи. П осле  долгаго безводья н а п и т о к ъ  п оказал ся
волш ебнымъ.

Ночью к а з а к и  у с п е л и  отбить  отъ  приблизивш агося  
к ъ  берегу н епр іятеля , н есколько  к а ю к о в ъ ,  родъ не- 
болы нихъ  плоскодонны хъ су д о въ , общ еупотребитель- 
н ы х ъ  в ъ  Х и в е  и Т у р к е с т а н е ;  и с п у га н н ы й  непріятель  
скры лся р ан ьш е , ч е м ъ  можно было р а з с м о т р е т ь ,  ве- 
л и к ъ  ли отрядъ  его: п ри том ъ  р а зы гр ав ш а я с я  буря по­
м е ш а л а  преследован ію .

Всю ночь продожался у р а г а н ъ .  Огромные столбы 
песку  носились по степи  и то  и зв и вал и сь  зм еею  по
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з е м л ѣ , то величественною  колонок) поднимались к ъ  
в е р х у .  Р ѣ к а  м у т н а я ,  в з б и т а я ,  съ  гл у х и м ъ  ропотомъ 
р азб и в ал а  вол н ы  объ отлогій берегъ. К ъ  у т р у  вѣ тер ъ  
у т и х ъ ,  но р ѣ к а  все еще вол н о вал ась . В ойска  д в и н у ­
л и с ь ,  впередъ  вдоль берега: идти  было все еще трудно, 
п есокъ  л еж ал ъ  сугробам и ; ноги у т о п а л и ;  с ъ  другой 
стороны  А м у-Д арьи  ту зем н ы е  н а ѣ зд н и к и  слѣ д или  з а  дви- 
ж еніемъ ру сскаго  в о й с к а ;  и зъ  неподалеку л еж ащ и хъ  
кр ѣ п о с т ей  ст р ѣ л я л и . С олдаты  у с п ѣ л и  з а х в а т и т ь  еще 
д в а д ц а т ь  к а ю к о в т ,  п о п ав ш и х ъ  н а  м ель , в ъ  иродолже- 
н іи  ночнаго у р а г а н а .  Е щ е  одну ночь проночевали въ  
п у с т ы н ѣ .  С ъ  р азс в ѣ т о м ъ  предприняли переправу .

Противополож нны й берегъ к а за л с я  теперь п у с т ъ  с о ­
верш енно; з а  садам и  сл и в ъ  и винограда  никого не было 
видно. С оверш ивъ  п ер еп р аву , построились в ъ  колонны 
и  пош ли д ал ѣ е . Проходя са д ы , солд аты  о тъ  времени 
до времени лаком ились  ф р у к т а м и ,  но не ломали де- 
рев ъ , не ср ы вали  виноградн ы я  лозы  и  вообще ничего 
не  о п у с то ш ал и , т а к ъ  к а к ъ  это  было стро ж ай ш е з а ­
прещено н а ч а л ь с тв о м ъ , и оно вн им ательно  слѣдило за  
исполнен іемъ св о и х ъ  п р и к азан ій .

Н еожидано, во время самаго  безопаснаго  слѣ д ован ія , 
послы ш али сь  и зъ  садовой ч ащ и  в ы с т р ѣ л ы  и п у л и  гра- 
домъ п о с ы п ал и сь ,  О тряд ъ , находивш ейся в ъ  х в о с тѣ  ко- 
л о н ы , остановился и  с т а л ъ  о т с т р ѣ л и в а т ь с я .  Н ѣ сколько  
м ѣ т к и х ъ  р у с с к и х ъ  п у л ь  пущ ено  было въ  п о к азавш а-  
гося в р а га ,  но или  ту р км ен ы  находились  в ъ  слиш ком ъ  
н езнач ительн ом ъ  числѣ  и боялись з а в я з а т ь  серьезную 
иерестрѣ лку  съ  болѣе си льн ы м ъ  непр іятелем ъ , или 
м ѣ тк іе  в ы с т р ѣ л ы  р у с с к и х ъ ,  р а зс ѣ я л и  н еп р іятел я ,  только 
ту р км ен ы  мгновенно п р екрати л и  с т р ѣ л ь б у .
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—  Впередъ! кричали  р у сск іе  ком андиры . Не терять  
даромъ поро ху , н а съ  дѣло ж детъ  впереди , а  не н а  до- 
рогѣ. В ойска снова д в и н у л и сь ,  но не прошло и  ч а с у ,  
к а к ъ  в ъ  р я д ах ъ  послѣдней колоны  за м ѣ т н о  было без-
п о к о й ство ,о заб о ч ен н о сть .

—  Г дѣ  поручикъ  И вановъ? К то  в и д ѣ л ъ  И в а н о в а .
Не впереди-ли Я к о в ъ  П етро ви ч ъ?— Н ѣ т ъ  онъ п е р е с т р е ­
л и вался  рядомъ с ъ  н а м и . Не п а л ъ  ли И ван овъ ?  Не ра- 
н е н ъ  ли? слы ш алось  с ъ  р а зн ы х ъ  сторонъ.

Два взвода со л д ат ъ ,  подъ командою молодаго п р а ­
п о р щ и к а ,  вернулись  к ъ  м ѣ с т у  перестрѣ лки  и с т а р а ­
тельно осм отрѣли к у с т ы  и пом ятую  т р а в у ,  по которой 
проходило вой ско . Ни И ва н о в а ,  ни  слѣдовъ  крови не 
было видно. Не см ѣ я  о т л у ч а т ь с я  н а  долго, прапор- 
щ и к ъ  съ  ввѣренны м и ему взводами, сн ова  вернулся  
к ъ  о тр яду , доложивъ н а ч а л ь н и к у ,  что в с ѣ  розы ски  были 
н ап р асн ы : И ванова  не  н аш л и . Всѣ с о ж а л ѣ д и  и не 
могли п о н я т ь ,  что сдѣлалось съ  И в а н о в ы м и  Одновре­
менно с ъ  И ва н о в ы м ъ , скры лся  и п л ѣ н н ы й  т у р к м ен ъ ,  
но н а  это никто  не обратилъ  вн им ан ія . В ойска  п ро­
долж али сл ѣ д овать  д ал ѣ е .

В ъ  первую  м и н у т у  движ енія  вой ска ,  русск іе  не з а ­
м е т и л и  о т с у т с т в ія  И ва н о в а .  Послѣ ж е, п о и ск и  о к а з а ­
л и сь  т щ е т н ы ,  т а к ъ  к а к ъ  Я к овъ  П ер то в и ч ъ , получивъ  
си льн ую  ко н ту з ію  в ъ  г о л о в у , - в ъ  безчувственн ом ъ  со- 
стоян ій  в з я т ъ  б ы лъ  в ъ  п л ѣ н ъ .  В ѣдны й пор уч и къ  бы лъ  
у ж е  далеко. О чнувш ись  онъ  у в и д ѣ л ъ  себя н а  т р а в ѣ ,  
рядомъ с ъ  ран ен ы м и  и  у б и т ы м и  т у р к м ен а м и . Около 
него собрался к р у ж е к ъ  с а н о в и т ы х ъ  ч алм он осцевъ ; п р о ­
сты е  воины  почтительно  стояли  въ  отдален іи . Я к о въ
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Петровичъ, несмотря на сильную  головную боль, под­

нялся съ мѣста  и съ  удивленіемъ осмотрѣлся.

—  Н и  ш а гу  далѣе, плѣнникъ , повелительно замѣ- 

тилъ  ему одинъ изъ  туркменовъ, казавш ійся началь- 

никомъ отряда. Помпи , что малѣйшее поиолзновеніе 

к ъ  побѣгу, будетъ стоить тебѣ жизни.

Я ковъ  Петровичъ машинально взялся за голову, какъ  

бы желая убѣдиться, не грезитъ  ли онъ.

—  Едва ли онъ понялъ мое предостережете, замѣ- 

тилъ  начальникъ , обращаясь къ  одному изъ  своихъ 

приближенпыхъ. А га -Н улъ ! Объясни ему знаками при* 

к а зъ  мой.

Тотъ , къ  которому относились слова начальника, 

усердно принялся руками и словами объяснять, что 

именно требуютъ и еслибъ Ивановъ вовсѣ не понималъ 

туркменскаго я зы ка , то , вѣроятно, не ионялъ бы и 

смысла эти хъ  знаковъ. Чтобъ не раздражить туркмен­

скаго начальника, Ивановъ на всѣ  знаки  только ки- 

валъ головой, что и было принято за выраженіе со- 

гласія .

—  Много ли васъ въ войскѣ? спросилъ начальникъ 

и въ тоже время вопросъ этотъ  былъ по возможности 

переданъ жестами его помощника.

—  Много, утвердительно возразилъ Ивановъ.

—  В сѣ  ли вы  здѣсь или еще идутъ  за вами дру- 

гіе отряды? продолжалъ роспрашивать начальникъ.

Ивановъ едва замѣтно кивнулъ  головою.

—  Зачѣм ъ  вы приш ли въ наш у землю?

Яковъ  Петровичъ молча пожалъ плечами.

—  Что же ты  не отвѣчаешь?

—  Онъ или не умѣетъ  объясниться, или ничего не
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знаетъ, замѣтилъ кто то изъ окруж аю ш ихъ  началь­

ника.
—  П устое , онъ долженъ знать , спокойно возразилъ 

тотъ . И онъ заговоритъ, когда будетъ нуж но; мы 

оъумѣемъ выж ать изъ него необходимый объясненія. 

П у с ть  идетъ за нами.
З атѣ м ъ  всѣ  эти сановныя лица удалились. Ране- 

нымъ туркменамъ было оказано пособіе: убиты хъ  от­

несли куда то , вѣротно, для погребенія.

Я ковъ  Петровичъ остался одинъ подъ стражей.

Въ  самомъ грустномъ  настроеніи, съ  сильною голов­

ною болыо, онъ продолжалъ сидѣть въ тѣни  тутоваго 

дерева, не выказывая ни малѣйш аго иоползновенія къ 

побѣгу. Да и куда было бѣжать? Р у сск іе  были уже 

далеко, мѣстность была совершенно незнакомая, бди- 

тельныя стражи окружали всю ду. Тоскуя  и страдая, 

Ивановъ нехотя вслуш ивался въ разговоръ сторожив- 

ш ихъ  его воиновъ. По словамъ и хъ , вся страна была 

въ сильномъ ьолненіи; быстрое передвиженіе русскаго  

войска изумило и испугало жителей. Н икто  не ожи­

дал ъ , чтобы страш ныя степи, слы вущ ія  «погибелью 

человѣка», могли быть пройдены людьми, непривыкш ими 

къ  знойному солнцу А з іи . Неожиданность и  быстрота, 

съ  которою совершенъ былъ походъ этотъ , дало по- 

водъ туркменамъ предполагать, что русск іе  хотятъ  до­

стичь чего то особеннаго, важнаго, и эта  неизвестность 

наводила уж асъ  на азіатовъ . Война не иначе пред­

ставляется жителямъ Востока, какъ  рядомъ безчислен- 

н ы хъ  уб ій ствъ , опустош енія странъ , грабежей и раз- 

наго рода безпорядковъ. Стройное передвиженіе значи­

т е л ь н а я  войска, отсутств іе  всякихъ  жестокостей и,
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главное, оберегательство чуж аго  добра, все это было не­

мы слимо для а з іа та . Х и вин ц ам ъ  и туркм енамъ  казалась  

подозрительною непонятная кротость р у с с к и х ъ , хотя  и 

подвигаю щ ихся  съ  военною силою и очевидно враждеб­

ны м и  намѣрен іями  въ  самое сердце страны  и дорожа- 

щ и х ъ  каж ды м ъ  вы стрѣлом ъ , будто приберегаемымъ на 

какое то рѣш ительное, грозное и страш ное дѣло. Со ­

глядатаи , подсылаемые отрядны ми предводителями, при ­

носили тур км енам ъ  самы я сбивчивыя и преувеличен- 

ны я  донесенія. Н ичтож ны я с х в а т к и , кончивш іяся  безъ 

особенныхъ послѣдств ій  для обѣихъ  враж дую щ ихъ  сто- 

ронъ, передавались р азскащ икам и  въ  страш номъ  видѣ . 

А з іа т ы  храбры  только  въ н аб ѣ га хъ , страш ились  н а ­

падать  на хорошо обученное войско. Я ко въ  Петровичъ 

слы ш алъ , к а къ  воины  толковали о см ущ ен іи  началь- 

н иковъ , и  не безъ интереса слѣдилъ  за разсуж ден іями  

и х ъ ,  относительно защ и ты  Х и вы . В ъ  обѣденную пору, 

одинъ и зъ  туркменовъ  бросилъ ему вареную  к у к у р у з у  

и подалъ кр у ж ку  съ  водою. И вановъ  отказался  отъ 

ѣ д ы , но воды, напился съ  наслажденіемъ. Когда солнце 

стало  садится  отрядъ тронулся  далѣе.

К уд а  они ш ли к  зачѣм ъ , Я к о в ъ  Петровичъ не зналъ; 

но ему приходилось трудно слѣдовать за  ним и . По его 

соображенію , ему казалось , что движеніе туркменовъ  

соразмѣряется съ  движ ен іемъ р у сски хъ , хотя отрядъ 

держался о кольны хъ  п утей , но иногда выдвигался и  на 

просторную  дорогу; тогда Я к о в ъ  Петровичъ съ  радост- 

н ы м ъ  замиран іемъ  сердца, могъ отличить на помятой 

травѣ  или м ягкой  черноземной почвѣ , тяжелые слѣды  

недавно проѣхавш ій  артиллеріи . К ъ  ночи отрядъ о ста ­

новился. И вановъ  оставленъ бы лъ подъ о ткры ты м ъ  не-
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бомъ въ  постоянномъ ож идан іи , не грянетъ  ли откуда 

нибудь в к к тр ѣ л ъ ; все было ти хо : съ  разсвѣтом ъ  пошли 

далѣе. День б ы л ъ  знойны й; плѣнны й  п оручикъ , вслѣд- 

ств іе  к о н ту з іи , страдалъ сильно головою и едва могъ 

слѣдовать за отрядомъ. К ъ  вечеру онъ между прибли­

ж енными начальника  зам ѣ тилъ  знакомое лицо и  съ  

ѵдивлен іемъ у зн ал ъ  сы на  А ги -П ирея . П ятнадцатидѣт- 

н ій  воинъ  держался очень гордо, не обращая ни ма- 

лѣйш аго  вниман ія  н а ' п лѣ нн и ка . О днако , когда, по ­

дойдя к ъ  небольшой крѣп о стц ѣ , отрядъ сдѣлалъ  но­

чевку  и  Я ковъ  Петровича отвели въ  темную  кл ѣ туш - 

кѵ предварительно приказавъ  ему готовиться  къ  до­

просу , м альчикъ  наш елъ возможность ш еп нуть  ему

нѣсколько  у тѣ ш и те л ьн ы хъ  словъ.
  Не бойся, « р о г о в о р и л ъ  о н ъ  м и м о х о д о м ъ .  и  З Д Ъ С Ь ;

услуга за услугу.
Но опасаясь , чтобы  сочувств іе  его к ъ  п л ѣ н н и ку  не

было завѣчено туркм енам и , онъ  быстро удалился.  ̂

Я к о въ  Петровичъ  вошелъ въ  темную  камеру у к а за н ­

н а я  ему помѣщ ен ія , опустился  на  земляной подъ и 

грустно  задумался. К ако й  см ы слъ  придавали враги его 

словамъ: приготовиться  къ  допросу? к а ки хъ  еще п ока ­

заний требовали отъ  него? зачѣм ъ  тащ или  всю ду за 

собою? П о ка  они ш ли по пятам ъ  р у сс ки хъ , Иванова 

не безпокоило его положеніе; онъ удовлетворительно 

объяснялъ себѣ дѣй ств ія  непріятелей и тѣш и лся  мы с- 

л ію  что находится не въ  сдиш комъ  дальнемъ раз- 

стоян іи  отъ  своихъ  товарищ ей. Теперь дѣло п р и ­

няло другой оборотъ; казалось , будто отъ  важ ности  

показан ій  п дѣ н н ика , зависѣли  дальнѣйш ія  движенш 

туркменовъ . О трядъ , сдѣдовательно, не состоядъ въ
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связи  съ  главною силою хивинцевъ , а подчинялся са- 

мостоятельны мъ распоряженіямъ своего начальника. 

Надо было ожидать допроса, а можетъ и п ы тки . И ва ­

новъ зналъ  ж естокость аз іатовъ  и понялъ , что ожи­

дало его на утро , даже, можетъ бы ть, въ продолже- 

н іи  этой ночи; но онъ готовъ  былъ предпочесть смерть 

унизительной  и зм ѣ н ѣ , предательству. Правда, сердце 

его невольно сжималось при мы сли  о предстоящемъ; 

душ а ны ла  съ  то ски , нервная дрожь пробѣгала по 

т ѣ л у ,  при каждомъ з в у к ѣ , проникаю щ емъ снаруж и . 

О нъ на м и н у ту  закры лъ  глаза и  мысленно перенесся 

на  родину. В другъ  дверь его помѣщ ен ія скры пнула  и 

отворилась.

—  В ставай  и слѣдуй  за мною, тихо  проговорилъ 

чей то голосъ.

Ивановъ молча поднялся съ  м ѣ ста , сдѣлалъ н е ­

сколько ш аговъ  и очутился подъ о ткры ты м ъ  небомъ. 

Ночь была свѣ тлая , ю ж ная; воздухъ  свѣж ъ  и арома- 

тенъ ; Я ковъ  Петровичъ взглянулъ  на вожатаго и тот- 

часъ  же узн алъ  сы на А ги -П ирея . Ивановъ хо тѣ лъ  с к а ­

зать . что то; но мальчикъ  показалъ  видъ , что необ­

ходимы  осторожность и  молчаніе. Они перешли въ  садъ, 

поднялись по ступеням ъ  на сложенную  изъ  глины  с т е ­

н у  укрѣплен ія  и соскочили на землю. Передъ ними 

растилались съ  одной стороны рисовыя и майсовыя 

поля, съ  другой  поднимался лѣ съ  вѣ тви сты хъ  деревъ 

и кустарниковъ .

—  Сю да, зам ѣ тилъ  избавитель И ванова , ш м ы гн увъ  

въ  лѣ сн ую  чащ у.

Я ко въ  Петровичъ молча послѣдовалъ за нимъ .

Черезъ нѣсколько  м и н у тъ  они выш ли на поляну,
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измятую  широкою полосою недавно прошедшего по ней 

вой ска , на краю  поляны стояли стреноженными два

аргамака.
  Вотъ  тебѣ конь и откры тая  дорога, важно про-

изнесъ мальчикъ , тономъ человѣка, ч у в с т в у ю щ а я  все 

геройство своего п о ступ ка . У ѣ зж а й  съ  миромъ. Я  не 

х о ч у , чтобъ тебя безвинно мучили: и на зло имъ  осво-

бождаю тебя.
О нъ  грозно оглянулся на покинутое укрѣплен іе , какъ

бы вы зы вая  о ттуда  своихъ  сопротивниковъ.

—  Не бойся ничего, эта  лошадь моя, продолжалъ

онъ, снова обращаясь к ъ  поручику  и гордо встряхивая

головою. Весь этотъ  уча стокъ , эти  сады , лѣ съ , поля и

укрѣплен іе , все это мое, потому что составляетъ на-

слѣдіе А ги -П ирея . Дядя захватилъ  здѣсь власть те

перь и распоряжается самовольно; но я не уступ лю

ему правъ  своихъ  и докаж у, что признаю  себя хо-

зяиномъ. Прощ ай , за глотокъ  воды въ  А дам ъ -К ры с-

га н ѣ — мы  поквитались.
  Но и ты  ѣдешь? спросилъ Ивановъ зам ѣчая , что

его избавитель снимаетъ  п у т ы  съ  обѣихъ  лошадей.

  Д а0 ѣ д у , возразилъ съ  достоинствомъ м альчикъ .

Н о  наш и дороги расходятся ... тебѣ м о гу тъ  сл уж ить  

проводникомъ слѣды  эти . Онъ ука залъ  рукою  на в зр ы ­

тую  копы там и  почву и  м ахн улъ  въ  даль.

—  Я  понимаю , зам ѣтилъ  Ивановъ . Но если тебѣ 

придется поплатиться  за оказанную  мнѣ у с л у гу .

—  У ж ъ  это мое дѣло, гордо перебилъ туркм енъ . Я  

не ребенокъ... судьба моя въ р у к а х ъ  Аллаха .

И  вскочивъ  на лошадь; онъ хлесгнулъ  плетью сво­

его аргамака и понесся стрѣлою  куда  то въ  сторону.
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Я ко въ  Петровичъ сѣлъ  на лошадь и  поспѣш но п у ­

стился  догонять своихъ  сослуж ивцевъ  и  товарищ ей.

Следы  на жирной, черноземной почве , были еще 

св еж и ; зам ѣтно  было, что усталы е  вой ска , не смотря 

на всѣ  у си л ія , двигались не слиш комъ быстро. По 

краямъ пройденной дороги, кое гдѣ  взвивались вино- 

градныя лозы , красивы ми  гр уп п ам и  росли тополи, да 

ту товы я  деревья. Растительность  кругом ъ  была рос­

кош ная . Но Я ко въ  Петровичъ не имѣлъ  времени лю ­

боваться ею ,— онъ спѣш илъ  далѣе.

Ч аса  полтора или два к а къ  онъ уж е скакалъ , когда 

услы ш алъ  гл ухой  и  равномѣрный гул ъ  въ  отдаленіи. 

То бы лъ знакомы й  зв у к ъ , производимый двишеніемъ 

конницы  и артиллеріи . Сердце Иванова сильно заби ­

лось; онъ  вонзилъ  ш поры  въ  бока иноходца и  стрем - 

главъ  п усти л ся  далѣе. В отъ  послыш алось ршаніе коней 

и кри ки  погонщ иковъ ...блеснули  ш ты ки  казачьяго о т ­

ряда ... бѣлыя ш апки  п ѣ хо ты . Я ко въ  Петровичъ дро- 

ш алъ отъ  нетерпѣн ія  и , благодаря Бога , онъ скоро бы лъ 
уж е между своими.

Х и ва  была взята  безъ бою, владетельны й хан ъ  бѣ - 

жалъ к у д а -т о  и  зам ѣнивш ій  его родственникъ заклю - 

чилъ  вы годны й договоръ для р у с с ки хъ . П у т ь ,  соеди- 

н яю щ ій  А стр ахан ь  съ  басейномъ А м у -Д ар ьи , открылся 

для торговли. Ц ѣ л ь  похода была дости гнута . Войска  

могли снова спокойно вернутся въ  отечество, но уж е 

не паническ ій  с тр ахъ  жителей сопровождалъ и х ъ , а 

глубокое уваж ен іе  к ъ  и х ъ  воинскимъ  достоинствамъ . 

В ъ  числѣ  вы везенны хъ  трофей и зъ  Х и в ы , былъ поро­

дисты й  ар гамакъ  Я кова  Петровича; онъ и  теперь дер~
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ж и тъ  его въ  чести , и  при сл уч а ѣ , разсказы ваетъ  истор ію

своего избавлен ія и зъ  плѣна.

Д альнейш ая судьба сы на  А ги -П е р ея  осталась неиз­

вестною .
А. Катѳнкампъ.
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О Т Д Ѣ Л Ъ  Ч Е Т В Е Р Т Ы Й .

„К  А Ш Е Ъ Д Ъ “ .

Эпизодъ нзъ Туркестанской военной жизни.

Отрядъ нашихъ войскъ,участвовавшій въ одной изъ 
послѣднихъ эксиедицій въ Коианскомъ ханствѣ, возвра­
щался восвояси. Люди, не смотря на долгій, утоми­
тельный переходъ, шли бодро —  веселые разговоры и 
смѣхъ слышались по всей колоннѣ. Съ нетерпѣніемъ 
ждали солдаты возвращенія на квартиры, которыхъ 
уже нѣсколько мѣсяцевъ пе видали. Вдругъ, изъ за вер- 
шииъ ущелья, по которому двигался отрядъ, показался 
дымокъ, другой, а тамъ и пестрые халаты непріятеля.

Отрядъ остановился и цѣпь бѣлыхъ рубахъ посыпа­
лась въ гору...

Взобрались на гору, отогнали врага,— глядь,— а тамъ 
неподалеку цѣлый аулъ непріятельскій. Тотчасъ по­
слали донссенія,куда слѣдуетъ... и отрядъ, раздѣлясь 
на три части и оставивъ резервъ въ ущельѣ, сталъ 
подыматься па гору.

Въ это самое время человѣкъ семь солдатъ пробира­
лись узенькой тропочкой, спускавшейся внизъ по боко­
вому ущелью. Въ средииѣ ихъ шелъ крошечный и за­
му храстый ишачишко *), съ отвислыми ушами и пор­
ванными, по обыкновенію, ноздрями, весь спрятанный 
подъ такъ называемое «сѣдло» изъ всякой рвани и

*) Ишакъ—оселъ.
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лохмотьевъ, на которомъ болтались: какая-то корзина, 
кувшинъ изъ тыквы и мѣшокъ.

Солдаты были въ цѣпи, и теперь весело отступали, 
угнавъ у непріятеля скотинку съ провіантомъ. Они 
шли спокойнымъ, твердимъ шагомъ, какъ люди, пора- 
ботавшіе въ волю на свой пай: все уже сдѣлано, всѣ 
труды миновали, остается только добраться до мѣста, 
поѣсть хорошенько и залечь на боковую.

—  Вотъ безногой-то еще!.. Идетъ, еле ноги воло- 
читъ, словно барышня! Ишь, упирается... ишь. Я те 

упрусь!..
Солдатъ далъ тычка ишаку. Тотъ вяло махну лъ

хвостомъ и ч у т ь - ч у т ь  шибче сталъ перебирать ножками.
—  Ты его погоняй пуще! Больно тихо идетъ!
—  Да его хоть гони, хоть нѣтъ— все одно, что ка­

менный.
И солдатъ еще разъ ткнулъ осла палкою.
Ущелье, по которому шли солдаты, вилось узкимъ, 

обрывистымъ оврагомъ, забирая круто къ высокимъ 
горамъ, гдѣ было его начало. Внизу бѣжалъ, прыгалъ, 
бурчалъ на разные голоса ручей...

Все отложе и шире становилось ущелье, по мѣрѣ 
движенія солдатъ, и наконецъ, вступило въ главное, 
но которому пролегала дорога.

Солдаты стали и оглядѣлись.
—  Куды теперь?
—  Теперь, если идти, одна дорога— направо, къ обозу. 
Вечеръ ужь на дворѣ, а обозъ-отъ рядомъ.
—  Извѣстио ужь, направо надо, рѣшили солдаты и, 

поверну въ осла направо, стали тихо взбираться съ камня 
на камень, по трудной загроможденной глыбами дорожкѣ.
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Кругомъ все ложе ущелья поросло мареной п сарчей 
(можжевельникомъ).

—  Гляди, какъ они насъ желали встрѣтить, кабы 
отрядъ давеча прямо сюда пошелъ. Вонъ, завалъкакой 
здоровый склалп, иоказалъ одинъ солдатъ впередъ. —  
Они изъ за него, знаешь, какъ бы пошли... Ай, вскрик­
ну л ъ онъ, не договорпвъ слова, и покачнулся.

Раздался выстрѣлъ. Надъ заваломъ впсѣлъ дымъ.
Солдаты подхватили раненаго и выругались, ски- 

иувъ съ плечъ винтовки.
По ннмъ еще разъ пустили нулю, еще и еще.
—  Какъ онъ сюда попалъ? Да не одинъ еще, сво­

лочь! удивлялись солдаты, отступивъ за огромный камень.
—  Чего теперь дѣлать-то?
—  Идти надо— вотъ чего.
—  А куда пойдешь? У него вонъ завалъ-отъ какой,

словно крѣпость! Татьянинъ, какъ быть? обратились 
салдаты съ вопросомъ къ своему начальнику, капраль- 
ному унтеръ-офицеру.

—  Какъ? Тутъ намъ не сидѣть тоя«е, отвѣтилъ 
Татьянинъ спокойнымъ голосомъ. Какъ-ни какъ, надо 
стараться. Его тутъ не цѣлой полкъ. Станемъ вотъ 
такъ: отъ камушка къ камушку перебѣгать, да его 
обходить. А наши тутъ не далече, услышать— народу
ІІОШЛЮТЪ.

Осмотрѣли изъ за камня мѣстность, оторвали отъ 
рубахи полосу, перевязали ею раненому руку и обсу­
дили какъ идти.

—  Эхъ! чмокнулъ одинъ изъ нихъ языкомъ. Давеча 
побѣгли,— недогадались ишака-то сюда угнать, на дорож­
ке оставили!
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—  Да на что тебѣ ишакъ-то понадобился? Драго­
ценность какая!

—  Больно масла дуже много, полонъ кувшииъ —  
охота была кашу сварить... Да стойте, я за нимъ сбѣ- 
гаю! прибавилъ солдатикъ и побѣжалъ на дорояшу.

—  Брось, Бурлашовъ? брось— убьютъ! крикнули ему 
вслѣдъ, но не удержали.

—  Ахъ народъ какой! вотъ интересъ, масло!.. Вотъ 
они ему покажутъ, какая каша бываетъ... Ишь, по- 
высунулись, черти! Пали въ нихъ!

Солдаты дали нѣсколько выстрѣловъ. Любитель каши 
съ масломъ подталкивалъ осла и гналъ его съ дорожки 
къ камню. Три или четыре пули прожужжалп мимо его 
и одна ударила ослу въ сѣдло. Бурлашовъ оглянулся 
на завалъ и огрѣлъ ишака ирикладомъ.

Масло было спасено, а Бурлашова солдаты обругали 
«кашеѣдомъ».

— Малость не попали, собаки! Совсѣмъ вбзлѣ жиг- 
пули, извинялся Бурлашовъ. —  А все этотъ скотъ! Уперся 
себѣ, стоитъ, словно статуй какой.

И онъ толкнулъ ишака, какъ будто въ доказатель­
ство того, что действительно сдвинуть его трудно. 
Ишакъ покорно переступи лъ па одну ногу и смирно 
хлопну лъ ушами.

Вотъ и онъ тоже на войну поиалъ, усмѣхнулнсь 
солдаты.

—  Не ранило долгоухова-то?
Нѣтъ, въ сѣдло попало, вотъ это мѣсто...
Солдаты, видимо мирилась съ осломъ, разъ онъ былъ 

приведенъ съ дорожки; но въ тояіе время они слагали 
съ себя и всякую ответственность за него.
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—  Что жь ты съ нимъ дѣлать станешь? Идти 

надо.
—  А какъ пойдемъ, то я его погоню. На что его 

бросать-то!
  Ну, вотъ что только, Бурлашовъ: гнать— гони,

ну ежели ты изъ за его задержку сдѣлаешь, то я, братъ, 
не похвалю. У меня съ вашимъ братомъ даже очень 
расправа коротка въ такихъ случаяхъ! пригрози лъ 

унтеръ.
—  Ужь на счетъ этого не сомнѣвайтесь: мы съ нимъ 

не отстанемъ, похвастался, даже за осла, Бурлашовъ.
Бурлашовъ, прозванный теперь «кашеѣдомъ», былъ 

высокій, неуклюже сбитый человѣкъ. Смуглое лице 
было черезъ чуръ продолговато, шея коротка, руки не­
сообразно длинны. Онъ былъ брюнетъ, съ большими, 
нѣсколько выскочившими глазами, съ жалкими и длин­
ными усами и иевысокпмъ лбомъ. Все въ немъ было 
какъ-то несоразмѣрно и угловато.

Они пошли. Началось отвоевываніе камня за камнемъ, 
перебѣганье по однночкѣ и отстрѣливанье.

Горцевъ было не много. Кучка ихъ, человѣкъ въ 
двадцать, сама попала въ эту засаду случайно. Въ то 
время, какъ высоты были взяты и непріятель бросился 
въ разсыпную, эта кучка спряталась въ камняхъ, ожи­
дая ухода русскихъ, чтобы вернуться назадъ въ свои 
горы. Но завидя идущихъ къ нимъ солдатъ съ низу, тогда 
какъ выше ущелье было заперто остальною частью 
отряда, они сообразили, что попали въ западню и рѣ- 
шили не пускать солдатъ далѣе. Позиція ихъ была 
очень выгодна: она была обложена очень плотной ка­
менной стѣнкой; солдатамъ же предстояло обойти ее
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сбоку, отбивая рѣшительио каждый шагъ, при перехо-

дахъ отъ одной глыбы къ другой.
Нѣсколько первыхъ камней прошли солдаты благопо­

лучно . Но затѣмъ, предстояло сдѣл ать большую перебѣжку, 
прикрывая другъ друга ружейиымъ огнемъ. Воюющія 
стороны раздѣляло такое небольшое разстояніе, что вы - 
стрѣлы горцевъ не шли на вѣтеръ, и двое первыхъ, 
отправившихся къ слѣдующему камню, едва не попла­

тились.
Настала очередь Бурлашова.
—  Ну, иди ты, кашеѣдъ, крикнулъ ему унтеръ.
Тотъ толкну лъ ишака. Послѣдній сдѣлалъ нѣсколько

неровныхъ шаговъ по камнямъ и остановился.
—  Сдѣлай милость, оставь ты его! сказалъ Татья­

нинъ, прошу тебя честью, удерживалъ онъ мягкій тонъ
въ разговорѣ: видишь— онъ не идетъ!

  Да вы пе безпокойтесь, Сергѣй Константинычъ,
это онъ только спервоначала. Пойдетъ! отвѣтилъ тотъ

и урѣзалъ осла.
Оселъ пошелъ и пошелъ довольно удачно. Но на са­

мой серединѣ пути остановился и, получивъ толчокъ, 
вдругъ повернулъ въ другую сторону.

Выстрѣлы зачастили по любителю.
—  Брось его, брось! крикнулъ унтеръ, слышь, брось, 

говорю, Бурлашовъ!.. Велю я тебѣ: брось, сволочь!..
Побившись съ непонятной скотиной и услышавъ 

крики, Бурлашовъ рѣшился наконецъ бросить ишака. 
Но разстаться съ масломъ онъ не могъ. Не смотря ни 
на ругательства, ни на выстрѣлы, онъ отцѣпилъ кув- 
шинъ, ткнулъ несчастнаго осла на прощанье сапогомъ, 
выстрѣлилъ по завалу и бросился бѣяіать за камень.
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На послѣдые.ѵіъ прыжкѣ оиъ поскользнулся, крякнулъ, 
но оправился.

—  А малость таки не влетѣло, собаки! Такъ и ду- 
малъ, что молъ влѣпятъ. Нѣтъ, ничего — только что 
руку о камень шибко сшибъ, объяснялъ онъ тѣмъ же 
тономъ, что и прежде, облизывая кровь на ссаженой 
рукѣ н въ тоже время заряжая винтовку.

—  И ружей у него много: какъ есть бесперечь па- 
лнтъ,продолжалъ Бурлашовъ.— А Татьянинъ бранится, 
кричитъ: брось! Я уя«ь и самъ вижу, что мнѣ его не 
угнать, только развязать веревку никакъ не могу...

—  Какъ бы его самого не убнлн, вдругъ перемѣ- 
ннлъ онъ тонъ, увидавъ, что Татьянинъ собирается 
идти кънимъ.— ІПпбче бѣгите, Сергѣй Константинычъ, 
крикнулъ онъ во все горло и приложился по завалу. 
Татьянинъ побѣяіалъ. По немъ открыли пальбу, какъ 
по зайцу. На трехъ четвертяхъ пути, онъ вдругъ рва­
нулся шибче.

—  Вадѣло, надо быть, замѣтнлъ Бурлашовъ— и не 
ошибся.

Какъ только перебрались остальные, Бурлашовъ при­
нялся за фельдшерское искуство около Татьянина.

—  Сказывалъ я тебѣ, паршивому, ругалъ его спо­
койно Татьянинъ, въ то время какъ тотъ хитрилъ надъ 
перевязкой; сказывалъ: брось! Такъ нѣтъ, ослушался! 
А все отъ чего? Вольность въ васъ велика... Масла 
захотѣлось! А вотъ возьму да заброшу...

— Теперь уяіь, Сергѣй Константинычъ, не стану: 
лошадь-то моя вонъ ужъ куда ушла, смирился Бурла­
шовъ, кровеня руки неловкой перевязкой, вотъ ладно-то, 
что еще легко задѣли-то...

К АШ Е'ВДЪ. 9 7

Онъ всталъ, привязалъ къ поясу кувшинъ съ масломъ, 
поглядѣлъ на завалъ и сказалъ:

—  Теперь ужь я передомъ пойду, ишака своего

оставилъ...
Татьянинъ всталъ, оглядѣлъ камни и «дозволшгь» 

идти.
Бурлашовъ пошелъ. Черезъ полминуты онъ сдѣлалъ 

прыжокъ съ камня внизъ, пробѣжалъ шага три и вдругъ 

вернулся.
—  Бѣги, бѣги, зачѣмъ вернулся! крикнулъ ему 

Татьянинъ.
— Масло оброни лъ, Сергѣй Константинычъ, отоз­

вался тотъ наклонившись, поднялъ кувшинъ и, съ 
руя?ьемъ въ правой, съ масломъ въ лѣвой рукѣ,побѣ- 
жалъ дальше, согнувъ колѣни и закину въ голову назадъ.

—  Вотъ сволочь, иѣтъ на него страху!— пѣняли сол­
даты.

—  Ужь прямая сволочь, подтверднлъ спокойно Татья-

нииъ.

НА БИВАКЪ.

(Разсказъ изъ боевой Кавказской жизни.)

Что можетъ быть разнообразнѣе военно-походной 
жизни на Кавказѣ? Жизнь полная боевыхъ тревогъ, она 
имѣетъ тысячи прелестей; быть можетъ не для всѣхъ, 
но большинство Івоенныхъ ие промѣняетъ бивачной 
жизни на стоянку въ деревияхъ^или даже въ какомъ 
нибудь городкѣ.

Ч. для. С. кн. 1. 7
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МОЛИТВА „ГОСПОДИ ПОМИЛУЙ". 
Изъ всѣхъ молитвъ, какія знаю, 
Пою въ душѣ, иль вслухъ читаю, 
Какою дышетъ дивной силой молдтра 

. . «Господи помилуй»! 

Одно прошенье въ ней: не; много— 
Прощу я милости у. Бога, ... . 
Чтобъ спасъ меня Своею силой... Молитвой 

«Господи помилуй! 

И горе таяло, и. радость . . . 
Мнѣ приносила ' вдвое сладость... 
Когда лились отъ горя слёзы, 
Иль страстный смущали грезы, •• ' 
Тогда съ особой сердца силой твердйлъ я: 

• г : . ..«Господи помилуй»! 

Душа,! Одон.чивъ жизнь земную, / '' 
Молитву эту, не иную, 
Тверди и тамъ ты,—sa могилой, съ надеждою: 

«Господи помилуй»!.. 

В ы п. VI. І ю H ъ. 1 9 0 8 г. 

Картинки изъ Туркестанской военной жизни. 
Воспомнппнія вольносшредѣляющпгоея. 

• ... - I . 

Въ лагерь! 
î j K сшецъ Апрѣля... Самое благодатное, чудное 
А \ время въ нашемъ жаркомъ Туркестанекомъ 
краѣі Все расцвѣло, все зазеленѣло. Ни отъ чего 
не« хочется отрывать глазъ: все такъ чудесно^ такъ 
отрадно! Прошла грязная осень, прошла угрюмая 
безснѣжная зима и вотъ властно прилетѣла кра-
савица-весна со своими чудными, ласкающими пѣ+ 
енямщ И вмѣстѣ съ перерожденной .природой пе-
реродился человѣкъ^- И онъ такъ весело глядитъ 
на; Вожійг міръ,. душа его обновилась, и горе въ 
эту чудную пору какъ-то забывается. 

Даі въ эту чудную славную пору все живущее 
въ мірѣ обновляется вмѣстѣ съ цвѣтущей приро-
дой. Забываются старыя дущёвныя раны, горе, 

' ю* 



невзгоды и невольно отъ чистаго обновленнаго 
сердца шлешь искренніе хвалебные гимньгТворцу 
неба и земли. 

Въ город! веселье... Всюду отворены окна. 
Въ жомнаты ^несется весенній освѣжающій воз-
духъ. Всѣ рады приходу весны. Всюду оживленіе. 
У всѣхъ радостный, веселыя лица. 

À ночи? Въ эти свѣтлыя лунныя ночи и спать 
и работать не хочется. Какая-то непонятная лѣнь 
охватываетъ весь организмъ человѣка и такъ легко 
и нѣжно дышется свѣжимъ ароматнымъ воздухом!. 
Сколько радостныхъ думъ, восиоминаній о прош-
ломъ проносятся въ ум! въ эти чудныя, лунныя 
ночи!.. 

Вотъ, какъ теперь, я вижу нашу казарму, шаше 
зимнее помѣщеніе, огороженное со всѣхъ сторонъ 
толстыми, высокими дувалами 1)-

Невзрачная, немного холодная, полутемная, не-
помѣстительная казарма, небольшой батальонный 
дворъ съ приходомъ весны перерождаются. Отво-
ряются окна, „ученья" происходятъ уже подъ от-
крытымъ небомъ на свѣжемъ воздухѣ, и грудь 
Туркеетанскаго солдата-стрѣлка дышетъ широко и 
привольно. 

А вечеромъ, послѣ окончанія ученій и работъ, 
собираются опять уже на дворѣ. Хоры пѣсенни-
ковъ поютъ, пляшутъ, веселятся. Въ :этихъ пѣс-
няхъ—то разудало-весѳлыхъ, то меланхоличееки-
пѳчальныхъ—такъ и дышется милой далекой ро-
диной, покинутой для службы въ Туркестан!. 
••'•Ч'б'.Дувалъ—стѣна, сдѣ іанная изъ глины. 
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.. Но бьется повѣстка къ повѣркѣ, кончаются 
пѣсни и опять во всемъ батальонѣ царитъ тишина 
и покой. . 1 . ; 

Съ середины Апрѣля начинаются приготовленія 
къ переѣзду на „военную дачу"-лагерь, располо-
женный въ верстахъ семи отъ города, въ хорошей, 
здоровой и удобной мѣстности. 

А въ послѣднихъ числахъ Аирѣля въ баталь-
он! шумъ, гамъ, сутолока. 

Взадъ и впередъ изъ воротъ въ ворота выѣз-
жаютъ й въѣзжаютъ наши азіатскія арб^і, то иу-
стыя за новой поклажыо, то до верху нагружен^ 
ныя вещами; тутъ столы, скамейки, кровати, сун-
дуки, тюфяки,—все, что составляешь главную не-
обходимость для Туркеетанскаго стрѣлка. • 

Ученій нѣтъ, всѣ ждутъ съ нетерпѣніемъ „вы-
хода въ лагерь", гдѣ въ это время такъ хорошо: 
весь лагерь въ зелени, нѣтъ утомительной жары, 
гдѣ пойдутъ еще незнакомыя невѣдомыядля „мо-
лодыхъ стрѣлковъ" лѣтнія занятія: тамъ ктрсовап 
срѣльба, тамъ глазомѣръ, тамъ полевая служба на 
практик!. 

И вотъ давно желанный день насталъ. Окон-
чилась перевозка вещей, въ батальон! царитъ 
тишина. Наступилъ одинъ изъ чудныхъ вечеровъ. 
„Завтра, рано, утромъ въ лагерь!" 

Наша казарма вся опустѣла. Остались гольтя 
неприглядныя ст!ны. Стр!лки расположились спать 
на полу на своихъ раскатанныхъ шинеляхъ, Мно-
гіе спятъ, но большинство бодрствуетъ и тихо 



говорить между собой, чтобы не потревожить цсонъ 
своихъ товарищей. ' 

Вотъ тамъ въ углу, во втором* взводѣ, собра-
лись „старики", бесѣдующіе о предстоящем* концѣ 
своей гіятилѣтней службы. Еще последнее пребьі-
ваніе въ лагерѣ, послѣдняя стрѣльба, іюслѣдніе 
маневры и они уѣзжаютъ, перечисляясь въ запас*, 
всякъ на свою родину, къ своей дорогой корми-
лицѣ землѣ,—гдѣ они оставили на долгое время 
своихъ отцов*, матерей, жен* и дѣтей. 

Они дакъ весело разговаривают*, что совер-
шенно забыли про сон*. Да и какой может* быть 
сон* при мысли, что скоро-скоро они обнимут* 
своихъ дорогих* родных*, опять будут* въ своихъ 
далеких* и родных* мѣстахъ, гдѣ протекло весе-
лое дѣтство и беззаботная юность. 

— Прощай.— говорили они,— прощай1 зимнія 
квартиры, прощай служба! Мы послужили честно 
своему Царю-Батюшкѣ, послужили—пора отдох-
нуть, а за насъ послужат*, видя нашу усердную 
и честную службу наши молодые етрѣлочки". 

А тамъ, въ другом* углу, разсѣлась въ кружок* 
молодежь, трактующая о новой службѣ въ' лагерѣ. 
Оіай окружили „старичка" и на перебой задают* 
ему вопросы о" жизни в* лагерѣ, об* ученьях*, 
о стрѣльбѣ. И въ ихъ искренних* и добрых* гла-
зах* так* и говорится: послужим* и мы въ ла-
герѣ, хорошо пострѣляемъ и докажем*, что и мы 
не даром* носим* почетное имя Туркестанскаго 
стрѣлка.' 

Ужь разговоры пошли далеко за полночб, а 
наши и не думают* спать, но голос* дежурнаго 
по ротѣ: „ложитесь, не разговаривайте, пора спать, 
завтра рано вставать", застает* ихъ врасплох*, 
и все кругом* умолкло. • ; , Г 

Все утихло... все уснуло... Что-то видят* .«во 
снѣ?, - « .мг : :• • • :<'••' 

И видят* „старички" предстоящую радостную 
встрѣчу съ родными, видят* зедѳныя маленькія 
книжки, гдѣ напечатаны на обложкѣ радостныя, 
давно ожидаемыя, слова: „увольнительный билетъ", 
а молодежь: они ужъ живут* въ лагерѣ, стрѣля-
ютъ отлично, они завлужили стрѣлка".., но... опять 
голос* неугомоннаго дежурнаго но ротѣ и дне-
вальных*: „вставать.людям*"—приводит* ихъ къ 
дѣйствительности. Т. 

Ура! Сегодня въ лагерь на дачу! Прощай на 
долго скучная казарма! Прощай! 

Умывшись, помолившись Богу, напившись чаю, 
стрѣлкн стали надѣвать на себя походную амму-
ницію и выхолить на батальонный дворъ, гдѣ ба-
тальон* уже выстроился въ двухротную резервную 
колонну и ожидал* съ нетердѣніемъ прибытія сво-
его командира, который ; и поздравит* стрѣлковъ 
своихъ съ выступленіемъ въ лагерь. г 

Но вотъ показался и онъ, наш* отецъ^коман-
диръ. Поздоровавшись съ батальоном*, поздравив* 
съ, выходом* въ лагерь, онъ подал* команду: ;„подъ 
знамя! сдушай на краулъі" въ строй вносят* знамя, 
заиграла музыка, и всѣ съ довольными и веселыми 
лицами .выступили в* лагерь. .s 
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Въ лагѳрѣ. . 
Поелѣ полуторачасовой ходьбы по- Хорошей 

шоссейной дорогѣ показались изъ-за развѣсистыхъ 
Чудныхъ акацій наши лѣтнія квартиры-бараки. 
Вотъ и наше просторное военное поле, на кото-
ромъ скоро начнутся разнаго рода ученья: ротное, 
батальонное, глазомѣръ. Вотъ и бараки, вотъ и 
„линейки", на которыхъ мы будемъ ежедневно 
стоять на прикладкѣ. 1 ••"< ' • :•::•: 

Всюду зелень, чудная мягкая бархатная трава. 
Жаркое туркестанское солнце еще не успѣло вы-
жечь всю эту, ласкающую глазъ, прелесть.' Оно 
какъ будто пожалѣло насъ. „На, молъ", будто го-
ворило оно,—„сначала полюбуйся, отдохни душой, 
глядя на распустившуюся природу. Отдохни! Я 
скоро возьму свое! Я все выжгу, ничего не 
оставлю! Я — сила, никто меня не побѣдитъ". 

„Любуйтесь,—говорило солнце,—зазеленѣвшей 
природой! Дышите свѣжимъ оцъяняющимъ возду-
хомъ, а черезъ мѣсяцъ этого ничего не • будетъ. 
Вы будете дышать пылью мною выжженой земли. 
Все будетъ сожжено, все будетъ мертво въ этой 
военной пустынѣ". • ѵ » ь .у і 

Но что значить „потомъ", когда мы наслаж-
даемся цвѣтущимъ настоящимъ и живемъ 'И ды-
шемъ наступившимъ днемъ? Здравствуй веселый, 
зеленый волшебникъ Май, здравствуй лагерь! Прими 
насъ дружески подъ тѣнь твоихъ акацій, прими, 
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какъ добрыхъ искреннихъ друзей, ищущихъ отдыха 
послѣ томительной угрюмой зимы. И ты зцмой 
былъ пуста и угрюмъ, но теперь съ возвратив-
шеюся весною, возвратились къ тебѣ твои дѣтй,' 
чтобы чудными майскими вечерами нарушать'твою 
тишину нашими пѣснями. 

' Недолго пришлось любоваться открывшейся 
панорамой лагеря,—пронеслась'по полю команда: 
„смирно, на молитву!шапки долой!"—то означало, 
что сейчасъ начнется • молебенъ о . счастливомъ 
прибытіи въ лагерь. 

• Одна минута—и тишина нарушилась чуднымъ, 
величественнымъ Вожественнымъ пѣніемъ.' 

Всѣ — отъ высшихъ до низшихъ чиновъ -4т 
съ искренней ' молитвой обратились къ Царю 
Всевышнему, даровавшему намъ миръ и любовь, 
чтобы Онъ и теперь сохранилъ свое христолю-
бивое воинство отъ невзгодъ, болѣзней и печали, 
и Главнаго Вождя Нашего, Нашего Добраго Царя-
Ватюпіку сохранилъ бы на многія, многія лѣта! 

Кончился молебенъ... Подъ пѣніе самихъ же 
стрѣлковъ: „Опаси, Господи, люди Твоя и благо-
слови достояніе ' Твое", напіъ пастырь духовный 
еталъ обходить ряды солдата1и окроплять ихъ 
Святою водою. 

Поздравивъ стрѣлковъ съ благополучнымъ при-
ходомъ на лѣтнія квартиры, отецъ-командиръ по-
далъ:'команду: „поі:баракамъ". : і ' • 

И вртъ по полю понеслись команды ротнЫхъ 
командировъ: „напра-во", ;„на лѣ-во", - „шагомъ! 
маршъ!" ' 



, :.,Наконецъ-то мы у, себя , въ лагерѣ! Ура! Это 
мргуяее русское ; „ура" ^пронеслось по всему ла-
герю. Мьь—у себя дома., ЦІумный, дышащій раз-
нообразной жизнью городъ остался вдали... Здѣсь 
въ лагерѣ одна, общая дружная военная семья,-
занятая однимъ общимъ дѣломъ, одной .святой 
цѣлью; дать нашему Верховному Вождю хорощихъ 
стрѣлковъ,. доблестныхъ воиновъ, храбрыхъ защит-
никовъ Царя,.Вѣры и Отечества. 
: Весь лагерь въ порядкѣ. Линейщ и дороги поли-

ты водой. Въ баракахъ койки разставлены по-взво-* 
дно*, Всюду чистота, ,всѣмъ любуется глазъ. Опять 
пошли поі/вечѳрамъ несмолкаемые звуки .веселой 
русской гармоники, тѣ-же пѣсни, тѣ-же разговоры. 

: А съ завтращняго дня, .господа, начнется 
стрѣльба! Надо стараться стрѣлять хорошо и до-
казать, что мы вполнѣ заслужили почетное , имя 
„одрѣлка",—щсазалъ вечѳромъ послѣ повѣрки наш-ъ 
фельдфебель Шлыченко. 

— Постараемся! постараемся!—пронеслось но 
бараку. . 

— А теперь, покойной ночи, братцы! Завтра 
рано,,по утру пойдемъ на стрѣльбище. .., ,г. 
г ; Всѣ уснули тихимъ, . спокойнымъ, довольнымъ 

сномъ. 
Всѣ : спятъ Бодрствуешь только дневальный, 

стрящій на передней линѳйкѣ, да дежурный по 
ротѣ. Онъ сидитъ за своимъ столикомъ и пищетъ 
письмо-івѣсточку; домой, что скоро-скоро онъ бу-
детъ тамъ, снова увидитъ своихъ, близкихъ сердцу, 
родныхъ. А дневальный по ротѣ изъ „молодыхъ" 

описываешь въ письмѣ къ своимъ родныхъ пре-
лести 'лагерной жизни. , ; 

Ночь прошла . незамѣтно,: какъ, впрочемъ, /всѣ 
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шло,. не-успѣвъ освѣтить и согрѣть .лагерь, а мы 
уже совершенно готовы и стоимъ на передней 
линейкѣ, ожидая фельдфебеля. I" 

Вскорѣ прищелъ онъ и, сдѣлавъ разсчетъ, по-
вѳлъ насъ на стрѣльбище по дорогѣ, имѣющей по 
обѣимъ сторонамъ канавы (арыки), существующія 
для искусственнаго орошенія полей и садовъ. Не 
будь въ Туркестанѣ арыко.въ и ничего бы ?утъ не 
произрастало. Знойное,, .горячее туркестанское 
солнце все. бы выжгло и нашъ бы край не былъ 
тѣмъ, чѣмъ, онъ теперь, а превратился бы въ голую 
унылую выжженную степь. 

Тамъ, въ сторонѣ, .отъ дороги, раскинулись фрук-
товые сады... Тутъ по близости сынъ природы--
сартъ 7 обрабатываем свою землю первобытнымъ 
способомъ подъ собственный напѣвъ своихъ уны-
лыхъ пѣсенъ. 

Запыленные, но не уставшіе сгрѣлки нѳзамѣтно 
подошли къ ютрѣльбищу. Тамъ вдали уже красо-
вались мишени... Отдохнувъ, прочистивъ винтовки, 
вышли на линію огня..,. Стрѣльба продолжалась 
долго... Безперечь разносились по стрѣл^бищу 
звуки :,рожка: „попади, попади, попади!" Солнце 
начинаешь припекать. Около телѣжки, запряженной 
„ишакомъ", стояла группа солдатъ, то поѣдая „пит 
рожки", то выпивая „русскій квасъ", !.. • 

Мѣстнын. житель. • ' • 



AI Это старый нашъ знакомецъ, нашъ баталь-
онный булочникъ Саидка. Онъ ужъ здѣсьі Вмѣстѣ 
съ переходомъ войскъ въ лагёрь и-Саидка" пере-
брался за ними. " ; : 1 1." ' ' 

•• Тамъ, этотъ сартъ Саидка, въ зимнемъ помѣ-
іценіи, продавалъ намъ булки, здѣсь вмѣстѣ съ 
нами жарится на стрѣЛьбищѣ, продавая пирожки 
съ изюмомъ своего издѣлья и квасъ подъ назва-
ніемъ „руССКІЙ". ѵ ! -

і ! Да ; і и немудрено; что онъ съ нами'везд! и 
всюду. "Онъ еще раньше, при окончательномъ за-
воеваны нашего края, раздѣлялъ всѣ трудности 
походнаго движенія ' по безводнымъ степямъ на-
равнѣ ; съ русскими" героями-̂  солдатиками и'такъ 
привыкъ къ нимъ, что теперь въ настоящее время 
онъ не ведетъ „дружбы" съ своими земляками, а 
проводитъ все свое свободное время съ нашимъ 
братомъ-солдатомъ. • ' 1 

Вотъ й , теперь, солдатики, уже отстрѣлявшіеся 
сидятъ кругомъ Тел!жки и слушаютъ съ большимъ 
вниманіѳмъ его исковерканную русскую рѣчь. Онъ 
имъ разсказываётъ про походъ нашихъ войскъ на 
знаменитую Кушку,'про взятіе ея, про знамени-
таго генерала Комарова, и разсказываётъ онъ свое-
образно, поэтично, а солдатики слушйютъ, восхи-
щаются героями-солдатами и совершенно забыли, 
гдѣ они находятся;- * à тамъ, сзади-ихъ йграютъ уже 
,усборъ".; ! Пора! стрѣльба окончилась! Пострѣляли 
отлично и ' в с ! роты отдѣльно1 получили заслужен-
ное „спасибо"' ' ' и- - ' : . . НШШІШ« 4Т .-'"V - <• ! 

— Домой! домой! пора обѣдать! • 
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Весело, съ пѣснями мы .двинулись обратной 
дорогой и подъ согрѣвающими лучами солнца роты 
вошли ,въ свои бараки... , 

• • . •• - І 
. .. Г III. • I 

Продолжѳніе. j 
Солнце начинаешь выжигать все... Деревья 

пріуныли... Зелени нѣтъ... Вокругъ желтизна. Вез-
пощадное знойное солнце ничего не жалѣетъ. Жаръ, 
зной, духота воцарились въ воздух!- Небочисто-
голубое, какъ бирюза. „Хоть-бы тучки, маленькой 
тучки,—молится утомленный людъ— и Господь бы 
послалъбы намъ дождикъ". Но напрасны мольбы. 
Небо по-прежнему чисто, a лѣтомъ дождь у насъ 
въ краѣ—великое чудо. , 

Ходьба на стрѣльбу стала утомительна. Въ 
воздух! ни в!терка; по дорог! пыль по кол!но, 
на стрѣльбищномъ пол! все выжжено: ни кустика, 
ни деревца, г д ! бы можно спрятаться отъ зной-
наго томительна™ іюльскаго солнца. 

Пыль столбомъ и на военномъ пол!. Батареи 
и казаки всю исколотили землю и превратили ее 
въ мельчайшую пыль. ,м;; і . 
.. і Только и ; дышется, прохладой въ расположены 
баракрвъ. ; Линейки политы водой. Бараки со ,всѣхъ 
сторонъ окружены чудными громадными акаціями, 
дающими утомленнымъ стр!лкамъ т!нь и прохладу. 

, Курсовая стр!льба уже окончилась. , Многіе 
получили значки „за отличную стрѣльбу". ;Дача-
лась гцрактическая стрѣльба: погвзводно, потцолу-



ротно, по-ротно. И эта стрѣльба должна скоро 
окончиться, скоро пріѣдётъ генерал*, инспекто-
ру ющій стрѣлковую часть войск* нашего края; С* 
каким* • нетерпѣніемъ ждем* мы генерала, чтобы 
перед* ним* отличиться въ сгрѣльбѣ и отъ него 
еще получить спасибо. , : 

И вотъ недолго ждали. Стало извѣстно, что 
через* два дня назначена' смотровая стрѣльба. 
Всѣ лицй: какъ-то' вдруг* повеселѣли и всѣмъ стало 
легко, так* как* поелѣ смотровой стрѣльбы дается 
Солдатам*' пятнадцатйдневный отдых*. 

Вездѣ и всюду шла одна и та же рѣчь: какой-
то будет* генерал*? Как* мы пострѣляемъ? Какая 
стрѣльба назначится нам*? Боже! только не залпы! 
Хоть бы погода была ти£ая—не' было-бьг вѣтра. 

Наконец*, день, долго' ожидаёмый день смо-
тровойстрѣльбы настал*. То было воскресенье. 
Съ вечера, послѣ молитвы всѣ приготовились, осмо-
трѣли свою аммуницію и тихо, без* шума;, безъ 
пѣсенъ, легли спать. Да и какое может* тут* быть 
веселье, когда у каждаго неотвязная • мыслЬ-дума: 
какъ-то пострѣляемъ? Что-то пошлёт* Господь?.. 

; й - вёгь, ' рано-раннймъ 'утрём*, еще не всходило 
на востокѣ солнце, люди без* долгих*; поісрйки-
ваній " дежурнаго, одѣлись й выётрои!лись' йй1 ли-
нейкѣ: ІГріѣхалъ ротный командир*; Поздоровался 
<і* намй' и! повел* насъ; на; стрѣльбйіце.іі Впереди 
вёсёіо* играла к у э ы к і в і г . ѵ П .йішрош 

' Нришли на; !СФр*льбйще:.. ]стали пЪ-вЗводно... 
Вскорѣ пріѣхалъ' видный бравый гёнералі; ;поэдои 

ровался и тут* же' началась' раЗдачЙ ' стрѣШбы;! 

. . .. I 
,/ГѢ—въ появляющіеся, тѣ—въ обрѣзныя, тф— 

одиночно на 1400, а нам*... нам* залпы на 1400! 
О! Эти залпы! Один* момент* и все потеряно. 
Сорван* залпъ—потеряна стрѣльба... Неужели кто 
нибудь сорвет*-1?'Это будет* несчастье... ,/ 

Всѣ были взволнованы предстоящей стрѣльбой. 
Лучше не добить до отличнаго, лиінь бы залпа 

не сорвать,—такъ говорили мы. 
Но вотъ подошла и наша очередь. Стали под-

ходить на лйнію огня. • ' • ; • ••/ : ; 
• Раздалась команда: „1400, съ колѣна—пальба 

ротой... ро-о-та... стой... Ро-о-та... пли!" •'/ ' 
Как* один* человѣкъ, выпустила вся рота залпъ. 

Посмотрѣли вдаль—залпъ лег* чудесно. 
Опять „рота" „пли!"—и онять дружный залпъ 

и еще лучше перваго »лег* въ мишени второй 
залпъ. Слава Богу (мыслим* мы), дѣло идет* хо-
рошо! Дай Боже такового же конца. 

„Рота"!—опять подалась команда и... о, ужасъ, 
о, безобразіе!.. До команды, утомительной команды 
„пли", кто-то не выдержал* время и выстрѣлилъ, 
а за ним* другой, пятый, десятый,—словом*, вы-
шел* не залпъ, а дробь. Но... опять пли"! и тре-
тій залпъ разсѣялся повсюду... 

Все потеряно! Срамъ, стыдъ! Боже! Какъ не 
удержался человѣкъ... Сердца бьются грустно, 
бьются больно... 

„Сорвали"!—слышится какъ будто вездѣ... Какъ 
стрѣлять теперь? Какая стрѣльба послѣ сорван-
наго залпа? ~ - ! 
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• Унылые, съ понуренной головой, убитые, словно 
торемъ, люди ушли изъ линіи огня-
.... і:„Сорвали! сорцали"!—такъ и звенитъ въ ушахъ 
,это убійственнрѳ слово. -, 

„Сорвали"! до рихъ поръ и:мнѣ сльщится это 
СЛОВО. . -, м . I - • ; . • ; . 

Въ концѣ оказалось,, что рота . не добила до 
отличнаго и унылая, безъ пѣсенъ, но подъ пѣсни 
другихъ ротъ, выбившихъ первый разрядъ по 
стрѣльбѣ, поплелась къ себѣ. въ бараки и бѳзъ 
шума, безъ пѣсѳнъ, бѳзъ\ плясокъ, уныло и молча 
улеглась на отдыхъ, . „ . 

Басилій Биддиновъ. 

Вып. VI. I К) I I ь . 1908 г. 

ПРИКАЗЪ ПО ВОЕННОМУ ВЕДОМСТВУ. 

(18-го Марта 1908 года,, M 126). 

Государь Императоръ, но всеподданнѣйшему 
докладу моему положеній Военнаго Совѣта: объ 
утвержденіи положѳнія о денщикахъ и о денеж-
номъ вознаграя;деніи на наемъ прислуги професео-
рамъ и штатнымъ преподавателямъ. военно-ѵчеб-
ныхъ заведеній, 4-го марта сего 1908 года, Высо-
чайше повелѣть соизволилъ: 

1) Замѣнить наименованіе „казенная прислуга" 
наименованіемъ „денщикъ"* 

2) Ввести въ дѣйствіе прилагаемое положѳніе 
о денщикахъ съ приложеннымъ къ нему перѳч-
немъ войсковыхъ частей, штабовъ, управленій, 
учрежденій и заведеній, офицерскимъ чинамъ (ге-
нерадамъ, штабъ- и оберъ-офицерамъ) которыхъ 
предоставляется право пользоваться денщиками въ 
натурѣ и денежнымъ отпускомъ на наемъ прислуги, 
взамѣнъ положенія о денщикахъ, приложеннаго 
къ ст. 2129 кн. I ч. II св. воен. пост. 1859 года 

i l 
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Въ большом* барском* кабинетѣ. послѣ сыт-
наго обѣда, собралось небольшое общество. 

Состояло оно изъ хозяина дома, стараго, но еще 
бодраго генерала, трехъ его пріятелей и молодого 
красиваго полковника. Удобно поместившись съ 
сигарами въ мягкихъ креслахъ, они, отхлебывая 
понемногу кофе и ликеръ, продолжали начатый 
за обѣдомъ разговоръ о явленіяхъ хотя и не 
сверхъестественных*, но, тѣмъ не менѣе, трудно 
поддающихся объясненію. Каждый изъ нихъ вспо-
миналъ какой-нибудь подходящій случай или въ 
жизни своей или близкихъ ему людей, и разсказъ 
слѣдовалъ за разсказомъ. 

Одинъ только молодой нолковникъ не прини-
малъ въ этомъ активнаго участія и ограничивался 
внимательным* елуша.иіемъ. Когда же запасъ раз-
сказовъ сталъ истощаться, то всѣ обратились къ 
полковнику, прося его подѣлиться чѣмъ нибудь, 
изъ своихъ воспоминаній, не допуская, чтобы въ 

о Тплисмшн.. 

жизни его на разныхъ окраинахъ не случалось бы 
съ нимъ чего нибудь выдающагося изъ обыденныхъ 
рамокъ. 

Послѣ долгих* отнѣкиваній полковник*, нако-
нец*, сдался, предупредив*, однако, что разсказъ 
его будетъ настолько казаться неправдоподобным*, 
что легко можетъ быть принят* за вымысел*, 
между тѣмъ какъ все отъ начала до конца истин-
ная правда. 

Во время Турецкой войны,—начал*.свой раз-
сказъ полковник*,—вскорѣ послѣ взятія Плсвны, 
в* первых* числах* декабря, я былъ командиро-
ван* съ порученіемъ къ генералу X. , стоявшему 
въ городкѣ С. Выѣхать я долженъ бы на другой 
день съ разсвѣтомъ, чтобы прибыть къ вечеру по 
назиаченію. Въ виду же того, что время было еще 
раннее, погода хотя и морозная, но ясная и сол-
нечная, я, не долго думая, взялъ двухъ казаков* и 
отправился немедленно въ путь. Перемѣнными 
аллюрами скоро же мы добрались до городка Д., 
находившагося на полу пути къ С., и послѣ не-
большого отдыха пустились далѣе, разечитывая, 
благодаря ясному небу, къ ночи быть на мѣстѣ. 

Но отъѣхавъ верстъ десять или двѣнадцать, я, 
къ сожалѣнію, замѣтилъ, что разечеты мои были 
ошибочны. Легкій вѣтерокъ, дувшій при выѣздѣ 
нам* въ спину, поремѣнилъ направленіе, крѣпчалъ 
все болѣе и болѣе, переходя минутами въ бѣше-
ные порывы; небо стало быстро заволакиваться 
енѣжными тучами, пошел* снѣгъ, закрутилась ме-
тель и через* нѣсколько времени мы оказались 



какъ бы окутанными .бѣлою непроглядною мглою. 
Вдобавокъ ко всему мы замѣтили векорѣ, что сби-
лись съ пути. 

Оріентироваться въ этой бѣлой мглѣ не пред-
ставлялось никакой возможности, а потому, чтобы 
не потерять другъ друга, мы соединились чумбу-
рами и, перекрестившись, двинулись далѣе, раз-
считывая единственно на чутье пашихъ добрыхъ 
коней. 

Не буду разсказывать всего, что пришлось 
намъ вынести въ тсченіе нѣсколькихъ часовъ плу-
танія по мѣстности, крайне пересѣченной оврагами, 
слѣдовательно, и опасной; какъ мы дрогли, не имѣя 
теплаго платья (которое, кстати сказать, мы полу-
чили въ концѣ марта, когда находились уже въ 
Санъ-Стефано), какъ проваливались въ ямы и ка-
навы и т» п. Наконецъ, до нашего слуха донесся 
отдаленный лай собакъ. 

Извѣстно, что турки собакъ не бьюгь, початая 
это грѣховнымъ, а потому каждая деревня^пред-
ставляете изъ себя огромную псарню. Въ обыкно-
венное время безчисленныя турецкія собаки явля-
ются сущимъ наказаніемъ для путника. Но мы, 
въ нашемъ бѣдственномъ положен!и, обрадовались 
этому, донесшемуся донасъ, лаю: онъ прямо ука-
зывалъ намъ на близость человѣческаго жилья. 

И не только мы, сильно уже пріунывшіе, но 
даже наши кони, еще ранѣе нашего уловившіе 
чуть слышный лай, пріободрились и пошли веее-
лѣй. Лай становился все яснѣе и громче и нако-
нецъ мы совсѣмъ неожиданно уперлись въ какую 

то стѣну, оказавшуюся воротами турецкаго дома. 
Измученные, лродрогшіе, забывая всякія мѣры 
предосторожности, желая лишь поскорѣе укрыться 
отъ метели, мы съ нетерпѣніемъ стали стучать въ 
ворота. 

Долго пришлось • барабанить, пока не послы-
шались шаги и тихій говоръ нѣсколькихъ голо-
совъ. 

Послѣ короткихъ переговоровъ, которые я ислъ 
при помощи немногихъ извѣстныхъ мнѣ турепкихъ 
словъ, ворота, наконецъ, отворились и мыувидѣли 
въ нихъ благообразнаго стараго турка съ фона-
ремъ въ рукахъ. Кланяясь намъ по турецки, т .е . 
нриложивъ правую руку къ груди и затѣмъ ко 
лбу, онъ затѣмъ, широко распахнувъ половинку 
воротъ, пригласилъ насъ войти. 

Двухъэтажный деревянный домъ, такъ кстати 
встрѣтившійся намъ, былъ типичнымъ домомъ за-
житочнаго сельскаго турка-хозяина. По еерединѣ 
такихъ домовъ помѣщаются ворота и весь низъ 
служите жильемъ для рабочихъ, помѣщеніемъ для 
скота и тѵтъ же устроены кладовыл; верхній же 
этажъ предназначается для хозяина и семьи и 
при постройкѣ его онъ всегда выдвигается впе-
редъ надъ нижнимъ. 

По серединѣ верхняго этажа во всю ширину 
его находится большая комната, изъ которой на-
право и налѣво идутъ двери, ведущія въ жилые 
покои. Прямо въ передней стѣнѣ три окна, вы-
ходящія на улицу и снабженная деревянными 
поднимающимися рѣшетками. 



Верхній этажъ соединяется сь нижними посред-
ствомъ двуколѣнной деревянной дѣстницы, устроен-
ной въ лѣвомъ заднемъ углу большой комнаты. 

Вотъ хотя' и не очень подробное, но совер-
шенно вѣрное описаніе дома, въ который мы по-
пали. 

Впустивъ нась въ ворота, старикъ еказалъ 
что-то сопровождавшимъ его молодымъ людямъ, 
указывая на казаковъ и лошадей, и повелъ меня 
наверхъ, гдѣ и указали на первую комнату на-
лѣво, а еамъ, оставивъ мнѣ фонарь и упомянувъ 
что-то про „мангалу", поспѣшно удалился. Ман-
гала это жаровня съ горячими угольями, служа-
щая для согрѣванія комнатъ. 

Осмотрѣвшись, я увидѣлъ, что комната моя 
угловая; прямо прОтивъ дверей два окна и вдоль 
ихъ устроены нары, покрытия ковромъ. Съ правой 
стороны отъ дверей доечатая глухая перегородка, 
отдѣляющая сосѣднюю комнату, съ лѣвой сторо-
ны—наружная задняя стѣна безъ оконъ. 

Мебели, кромѣ маленькаго низкаго столика, не 
было никакой, но, несмотря на это, комната пока-
залась мнѣ дворцомъ, въ особенности съ той ми-
нуты, какъ принесли „мангалу", распространявшую 
пріятную и столь желанную для меня, благодаря 
сильному ознобу, теплоту. 

Обросивъ оружіе и пальто и сдѣлавъ распо-
ряженіе явившемуся казаку относительно коней 
и чая, я, въ ожиданіи послѣдняго, прилегъ на 
нары и, вѣроятно, вслѣдетвіе сильной усталости, 

а отчасти благодаря быстро увеличивавшемуся въ 
комнатѣ теплу, вскорѣ заснулъ. 

Долго ли я спалъ, не знаю, но вдругъ меня 
разбудилъ легкій стукъ. Я открылъ глаза и уви-
дѣлъ картину, поразившую меня до того, что не 
могъ ни шевельнуться, ни произнести ни слова, 
ни вздохнуть. 

Я какъ бы замеръ, широко открывъ глава. 
Въ комнатѣ было темно. На темномъ фонѣ 

перегородки стояла женская фигура въ красивой 
бѣлой одеждѣ. Въ одной рукѣ она держала свѣ-
тильникъ, а въ другой чашечку въ серебряной 
филиграновой подставкѣ. Лицо ея, фантастически 
освѣщавшееся снизу, было красоты поразительной: 
немного взволнованное съ легкимъ румянцемъ. Но 
главное—глаза: такихъ глазъ я въ жизни моей не 
встрѣчалъ никогда. Ясные, голубые, ласковые и 
участливые, они казались глубокими, благодаря от-
тѣнявшимъ ихъ чернымъ длинными рѣсницамъ. 
Подъ такими же черными бровями они свѣтились 
такимъ страннымъ, притягательнымъ блескомъ, 
что противиться имъ,—я по крайней мѣрѣ,—не 
могъ. Волны раепущевныхъ по плечамъ свѣтлыхъ 
волосъ, окружавшихъ эту чудную головку какъ бы 
золотыми ореоломъ, дополняли ея прелесть. 

Легко понять, что въ ту минуту она могла мнѣ 
показаться сказочной феей, явившейся спасать 
бѣднаго рыцаря отъ грозившей ему смертельной 
опасности. 

Но такъ какъ время фей давно уже миновало, 
а ложась я чувствовали сильный ознобъ, то я и 



увѣрилъ себя, что это не болѣе какъ галлюцинація, 
но настолько пріятная, настолько чарующая, что, 
боясь разсѣять эту чудную игру воображенія, я 
старался не моргнуть даже глазомъ. 

Проетоявъ одно мгиовеніе, она неслышно на-
правилась ко мнѣ, не спуская съ меня своихъ 
блестящихъ глазъ и какъ бы гипнотизируя меня. 
Подойдя, она протянула къ окну руку со свѣтиль-
никомъ и, поставивъ его, тою же рукою осторожно 
приподняла мою голову, наклонилась и поднеела 
къ моимъ гѵбамъ чашечку, наполненную кофе. 

Когда же губы мои коснулись чашечки, когда 
я иочувствовалъ вкусъ и ароматъ кофе, а голова 
ясно ощущала поддерживавшую руку, я невольно 
началъ сомневаться: галліоцинація становилась 
черезчуръ/уже реальной и у меня , явилось жела-
ніе заговорить, провѣрить себя. Но она смотрѣла 
на меня съ такою трогательной нѣжностью, ея 
добрые, чистые глаза были въ тоже время такъ 
неотразимо властны, что я молчалъ и только гля-
дѣлъ на нее. Я страшился одного, чтобы она не 
исчезла. Я обожалъ eel 

Когда кофе былъ выпитъ, она тихо, какъ бы 
скользнувъ по моему лбу губами, попѣловала меня, 
осторожно опустила голову и, взявъ свой свѣтильг 
никъ, неслышно стала отдаляться, не сводя съ 
меня глазъ и... скрылась въ темномъ фонѣ пере-
городки. 

Видя ее удалявшейся, я хотѣлъ вскочить, бѣ-
жать за ней, крикнуть ей; мнѣ казалось, что отъ 
меня уходить что-то близкое, дорогое, безъ чего 

моя жизнь уже не имѣетъ никакого значенія. Но 
я не могъ шевельнуться, не могъ произнести ни 
слова и, какъ бы загипнотизированный ея глазами, 
продолжалъ съ отчаяніемъ смотрѣть въ простран-
ство, гдѣ она скрылась. Мало по мал у, иезамѣтно 
для самого себя, я впалъ опять въ крѣпкій сонъ. 

На утро меня разбуди лъ казакъ и до ложи лъ, 
что метель улеглась и проводникъ имъ найденъ. 
При этомъ онъ добавилъ, что не разбудилъ меня 
вчера, когда онъ принесъ мнѣ чай, потому что 
„ужъ больно вы сладко спали ваше бл —діе". 
Желая же напоить меня чаемъ, въ случаѣ если я 
проснусь самъ, а отчасти изъ предосторожности 
относительно хозяевъ, такъ какъ, по его словамъ: 
„все же они нехристи невѣрные", онъ, ноужинавъ 
съ товарищемъ, легъ въ большой комнатѣ попе-
рекъ моихъ дверей у порога, гдѣ и проспалъ до 
разсвѣта. 

Я приказадъ ему подать меѣ умыться и потя-
гиваясь всталъ съ ковра. Вчерашняго озноба какъ 
не бывало. Я сталъ оглядывать комнату и, дойдя 
до перегородки, вдругъ вспомни лъ мое ночное ви-
дѣніе. Такъ какъ моя ночная фея явилась именно 
въ этой перегородкѣ, я бросился искать въ ней 
какой либо потайной двери, но, несмотря на веѣ 
мои усилія, не нашелъ ничего, иогущаго дать мяѣ 
хотя какое нибудь объясненіе. 

Это была обыкновенная стѣнка изъ стоймя по-
ставленныхъ досокъ. Ни малѣйшаго признака, 
чтобы она гдѣ нибудь раздвигалась или чтобы 
какая нибудь изъ досокъ могла быть приподнята. 



Но картина ночного видѣнія представлялась 
мнѣ настолько ясно и живо со всѣми мельчай-
шими подробностями, такъ хотѣлось мнѣ вѣрить, 
что это не. былъ сонъ или бредъ, что я всетаки 
продолжал* свой осмотр* и прекратил* его только 
тогда, когда вошедшій съ водою казак* уставился 
на меня съ широко раскрытыми отъ удивленія 
глазами. 

Я смутился отъ этого взгляда, быстро сталъ 
умываться и собираться въ путь, убѣждаясь съ со-
жалѣніемъ, что все мною видѣнное вызвано было 
вчерашним* ознобом*. 

Вскорѣ явился хозяинъ, оказавшійся весьма 
симпатичным*, красивым* стариком* съ длинною, 
бѣлою бородою и, прикладывая руку къ груди и 
головѣ, предложил* мнѣ кофе и жареных* курицъ, 
что мною, конечно, и было принято съ удоволь-
ствіемъ. 

Когда сборы были окончены, я хотѣлъ побла-
годарить старика деньгами, но онъ наотрѣзъ отка-
зался. На мои же настоятельный просьбы принять 
плату, онъ вывелъ мнѣ троих* маленьких* дѣтей, 
которым* и позволил* взять отъ меня деньги, какъ 
бы въ подарок*. 

Распрощавшись съ нимъ, я спустился въ пер-
вый этажъ, гдѣ стояли уже совсѣмъ готовые кони 
и, сказав* проводнику город*, куда надо вести, 
сѣлъ на коня и направился въ ворота. Я ѣхалъ 
первым*, за мною два казака, потом* проводник* 
и уже за нимъ слѣдовалъ, вышедшш проводить 
меня, старикъ-хозяинъ. 

Под* аркой • воротъ я услышал* надъ собою 
слабый скрипъ поднимающейся рѣшетки и невольно 
поднял* голову. И вот* тогда и. произошло то, 
что представляется для меня загадкой. 

То, что я увидал*, промелькнуло, какъ молнія, 
но и этого было достаточно, чтобы узнать мою 
ночную фею съ ея поразительными глазами и вол-
нами золотистыхъ волосъ. Въ то же мгновеніе она 
быстро скрылась, протянув* лишь изъ окна руку, 
въ которой что-то сверкнуло. Инстинктивно под-
няв* свою руку, я успѣлъ на лету, не останавли-
вая коня, поймать какой-то блестящій предмет*. 

Все это произошло такъ быстро, что даже вы-
ѣзжавшіе за мною казаки и тѣ, кажется, не за-
мѣтили ничего. Ошеломленный, не вѣря своимъ 
гдазамъ, я продолжал* двигаться вперед* со 
страстным* желаніѳмъ остановиться или огля-
нуться. Но я боялся этимъ выдать ее и тѣмъ на-
влечь на нее грозу. Я продолжал*, скрѣпя сердце 
и сохраняя спокойно-равнодушный видъ, удаляться 
отъ нея и ужъ .не смѣлъ надѣяться разгадать 
когда-нибудь такъ сильно смутившую меня за-
гадку. Брошенный мнѣ предмет* оказался бирю-
зовым* амулѳтомъ въ видѣ сердца въ золотой оправѣ 
и съ арабской надписью, означавшей, какъ я по-
том* узналъ: „когда я съ тобой, Аллах* хранит* і 
тебя". 

Прошло шесть лѣтъ. Я перевелся на службу 
въ Среднюю Азію и однажды мнѣ поручено было 
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произвести дознаніе во дѣлу о неиовиновенш SB 
йековъ распоряжениям. мѣстных. властей. 

Племя вто, хотя и находится под. вашим, 
владаиествомъ, но состоя из . ярых. Фанатиков, 
живущих, болѣе в . горах., относится еще ко 
всему русскому крайне враждебно. 

Дѣло было очень запутанное, и долго пришлось 
„нѣ возиться, пока виновность одного из. до-

ь Г — . узбеков, не стала доста-
точно выясняться. Узбек, этот. в . своем, ярко-
красном., опоясанном, кривой саблей халатѣ р . 
бѣлой к а к . снѣгъ, на гордо поднятой головѣ,чал-
мою! невольно обращал, на себя внимайте. До-
вольно высокаго роста, онъ казался 
„коло тридцати. Совершенно матовое лицо красиво 
окаймлялось небольшою черною бородою; из. иодь 
стюсшихся бровей сверкали рѣшительные и смѣ 
лые до дерзости карте глаза, а н е м в о г ш 
гоасивый нос . придавал, всему лицу вид. чего 

П ° " т ° а Я к . к Г к Г оиь проийодилъ ввечатлЫе 
человѣка^ умѣющаго подчинять 

« Г отказываясь отвѣчать на многіе вопросы, 
" д а виновность его стала уже почти о -
видной Рѣшено было завтра же нослѣ нослѣдняго 
опроса арестовать его. По неосторожности я ска 
зал. об . этом, при переводчик.. 

Въ тотъ же день вѳчеромъ я ранѣе обыішо-
веннаго попрощался съ полковникомъ Z, у кото-
раго остановился, и ушелъ въ свою комнату, гдѣ, 
раздѣвпіись при помощи моего человѣка, легъ на 
постель, стоявшую почти у самаго окна. 

Я люблю иногда передъ еномъ вспоминать 
старое, давно прошедшее, вызывать въ воображе-
ны ушедшіе уже въ даль, но все еще милые 
образы когда то близкихъ ннѣ людей и подобное 
настроеніе является у меня преимущественно въ 
лунныя ночи;'туркестанскія же лунныя ночи какъ 
то особенно къ тому располагаютъ. Такого яркаго, 
блестящаго и обильнаго свѣта луны, какъ тамъ, 
мнѣ ранѣе не приходилось замѣчать нигдѣ. Всѣ 
зданія и предметы при этой лунѣ принимаютъ 
особыя, причудливым формы, отбрасываютъ тѣни 
настолько темныя, что вы не видите никакихъ 
полутоновъ. Сторона, обращенная къ лунѣ, такъ 
залита свѣтомъ, что ни малѣйшая черточка на ней 
не можетъ укрыться отъ вашего глаза, противу-
положная же погружается въ полный мракъ. Эта 
рѣзкая игра свѣта и тѣпи наполняетъ картину 
какою то таинственностью и дѣлаетъ мѣетноетт, 
неузнаваемой* для видѣвшихъ ее при дневномъ 
освѣщеніи. 

Такая же ночь стояла и тогда, и хотя луна 
оставалась невидимой изъ моей комнаты, но садъ 
какъ бы купался въ массѣ ея блестящаго свѣта. 
Я вскорѣ же отложилъ взятую мною книгу и. 
нрикрывъ окно и загасивъ свѣчу, отдался воспо-
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минаніямъ о моихъ далекихъ друзьяхъ, родпыхъ, 
Петврбургѣ... 

Подъ эти мысли я уже сталъ слегка забываться, 
какъ вдругъ увидѣлъ вновь мою сказочную фею. 
Явилась она. какъ и въ первый разъ, но лишь 
правая рука ея была протянута ко мнѣ, а глаза 
были полны тревожнаго безпокойства и нѣмого 
упрека. 

Быстро подойдя ко мнѣ, она нервно стала 
искать на моей груди мой амуле-гъ. Но она не 
нашла его и такой страшный испугъ выразился 
въ ея наполнившихся слезами глазахъ, что я вско-
чили и... проснулся, не видя ничего въ окружаю-
щей меня темнотѣ. Явилась она вновь мнѣ такъ 
живо и ясно, что прошло нѣсколько мгнопеній, 
пока я пришелъ въ себя. Я хватился самъ аму-
лета и только тутъ вспомнили, что въ то утро во 
время моего одѣванія онъ сорвался съ цѣпочки 
Въ торопяхъ я спрятали его въ задній карманъ ки-
теля, гдѣ онъ и остался. Вспомни въ это, я почув-
ствовали, что долженъ немедленно же пойти, взять 
китель и вынуть амулетъ. Чувство это было такъ 
непреодолимо, что я мгновенно же бросился въ 
комнату человѣка. Схватить китель и вынуть аму-
летъ было дѣломъ нѣсколькихъ секундъ, но лишь 
я почувствовалъ его въ рукахъ, какъ раздались 
два, одинъ за другими, выстрѣла и я услышадъ 
звонъ разбитаго въ моей комнатѣ стекла. 

Люди еще не спавшіе и вскочившій полков-
ники Z, бросились въ сади, а я, схвативъ евѣчу, 
вбѣжалъ въ свою комнату и увидѣлъ разбитый на 

ночномъ столикѣ у кровати графинъ и ироотрѣ-
ленную двумя пулями мою подушку. 

Въ саду задержали стрѣлявшаго, который и 
оказался обвиняем имъ узбекомъ. 

Вотъ случай, бывтій со мною. Вотъ исторія 
моего амулета. Разумѣется, „благоразумными" лю-
дямъ она покажется, какъ я и преду и ре дилъ, со-
всѣмъ неправдоподобной, но мііѣ она дорога и со-
ставляете одно изъ лучшихъ воспоминаній моей 
жизни. 

м . ш . 
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